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1 SAFETY INFORMATION

The following safety information applies to all hardware equipment inclusive of storage systems, disk
shelves, switches, cabinets, and power cords.

Only trained and qualified personnel shall be allowed to install, replace, or service this equipment.
Definitions of safety notices:
e DANGER indicates a hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious
injury.
o WARNING indicates a potentially hazardous situation that could result in death or severe
personal injury.

e CAUTION indicates a potentially hazardous situation that could result in moderate or minor
personal injury

1.1 SAFETY RULES

You must follow these safety rules when working with this equipment:

WARNING

Failure to follow these directions could result in bodily harm or death.

e Installation of the unit must comply with local and national electrical codes.

o Cluster media converters must be installed in a restricted access location.

¢ When installing the unit into a movable cabinet or rack, install from the bottom up for best stability.
o Use only NetApp supplied power cords and cables with NetApp equipment.

e DC-based systems must be installed in a restricted access location and the two input power terminals

for the DC power supply must be connected to separate isolated branch circuits.

e A qualified service person is required to make the DC power connection according to local and
national electric codes / guidelines.

e Ensure your DC mains supply is earthed at the point of generation per IEC 60950-1 and IEC 62368-1

e To reduce the risk of personal injury or equipment damage, allow internal components time to cool
before touching them and ensure that the equipment is properly supported or braced when installing
options.

e This equipment is designed for connection to a grounded outlet. The grounding type plug is an
important safety feature. To avoid the risk of electrical shock or damage to the equipment, do not
disable this feature.

e The plug-socket combination must be accessible at all times, because it serves as the main
disconnecting device.

e This equipment has one or more replaceable batteries. Replace the battery only with the same or

equivalent type recommended by the manufacturer. See the operating or maintenance instructions for

the type of battery to use. Use of an unapproved part might present danger of fire or explosion.
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Dispose of used batteries according to local regulations regarding battery recycling or disposal. If you
cannot properly dispose of the battery, return it to NetApp, as described in the RMA instructions
shipped with the kit. If the used battery pack is physically damaged and/or is leaking, DO NOT ship
the battery pack to a recycling center. Handling a damaged battery pack exposes you and others to
potentially hazardous material. Dispose of the damaged battery pack according to all applicable
regulations.

Risk of electrical shock — If there is evidence of fire, water, or structural damage, never turn on the
power to the equipment.

Risk of electrical shock — Before removing or installing a power supply, turn off the power switch, and
unplug the power cord.

Pinching hazard — As you push the canister into the slot, ensure that your fingers are not pinched
between the lever and the canister. The lever automatically moves toward the closed position as the
canister is pushed into its slot.

Possible hazard exists — Do not remove more than one canister from the enclosure while power to
the enclosure is turned on.

NetApp products may contain Class 1 laser devices, Class 1M laser devices, or both.
Hazardous moving parts — Keep away from moving fan blades.

Risk of bodily injury — Do not use equipment in the cabinet as a shelf or work space

CAUTION

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or
equivalent type recommended by the manufacturer. Discard used batteries according to
the manufacturer’s instructions.

CAUTION

The battery used in this device might present a risk of fire, explosion, or chemical burn if
mistreated. DO NOT crush or puncture, short circuit external contacts, disassemble,
dispose of in fire or water, heat above maximum temperature limit, or incinerate.
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CAUTION

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

1.2 CAUTION FOR UNITS WITH MULTIPLE POWER CORDS

LVNEEN

~

X

< I

If the unit has multiple power cords and you need to turn the unit off, heed the following:

CAUTION

This unit has more than one power supply cord. Disconnect all power supply cords before
servicing to avoid electric shock.

For DC systems: This unit has more than one power source. To remove all power from the unit you must
remove all DC power connectors from the power supplies.

Supply [(Magative), Brown Wire, 48YDC

Aeturn (Postive), Blue Wire

Ground, GreenYellow Wine

W

DC Poveer Conrescior
Electrical grounding hazard. This equipment is designed to permit the connection of the DC supply circuit
to the earthing condutor at the equipment.

1.3 HIGH LEAKAGE CURRENT
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WARNING
HIGH LEAKAGE CURRENT. Earth connection essential before connecting supply.

CAUTION
DOUBLE POLE/NEUTRAL FUSING

1.4 LIFTING

CAUTION

Use safe practices when lifting.

WARNING

To prevent personal injury or damage to the unit, never attempt to lift or tilt the unit using
the handles on FRUs (such as controller modules, power supplies, fans, and so on);
these types of handles are not designed to support the weight of the unit.

WARNING

Risk of bodily injury, A lead-acid battery can weigh up to 10.9kg (24.1lb). When you
remove this type of battery, be prepared to support its weight. If the battery is dropped,
the impact might cause bodily injury, including deep puncture wounds caused by the
battery pins.

CAUTION

To avoid personal injury, before lifting this unit, remove all appropriate subassemblies per
instructions to reduce the system weight.

Equipment weighing less than 18 kg (39.7 Ibs) can be lifted by one person.

Equipment weighing equal to or more than 18 kg (39.7 Ibs) and less than 32 kg (70.5 Ibs) requires two
people to lift.
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>18 kg (39.7 Ibs)

Equipment weighing equal to or more than 32 kg (70.5 Ibs) and less than 55 kg (121.2 Ibs) requires three
people to lift.

>32 kg (70.5 Ibs)

Equipment weighing equal to or more than 55 kg (121.2 Ibs) and less than 72 kg (158.7 Ibs) requires four
people to lift.

>55 kg (121.2 Ibs)

Equipment weighing equal to or more than 72 kg (158.7 Ibs) requires a lifting device.

=72kg (158.7 Ibs)

1.5 WARNINGS FOR UNITS IN AN EQUIPMENT RACK

>

9 210-06626+D0 Copyright © 2019 NetApp, Inc. All rights reserved.



When operating the unit in an equipment rack, take the following precautions:

e Make sure that the ambient temperature around the unit, which might be higher than the room
temperature, is within the limit specified for the unit.

o Make sure that there is sufficient airflow around the unit.

o Make sure that electrical circuits are not overloaded - consider the nameplate rating of all the
connected equipment, and make sure you have over current protection.

e Make sure that the equipment is properly grounded.
e Make sure that no objects are placed on top of the unit.

To prevent bodily injury when installing or servicing the unit in a rack, you must take special precautions
to ensure that the system remains stable. Use the following guidelines to ensure your safety:

« When installing only one unit in the rack, install that unit at the bottom of the rack.

o When installing the unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top. Place the
heaviest components at the bottom.

o If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before installing or servicing any
unit in the rack or moving the rack.

¢ Risk of bodily injury — Only move a populated cabinet with a forklift or adequate help from other
persons. Always push the cabinet from the front to prevent it from falling over. A fully populated
cabinet can weigh more than 909 kg (2004 Ib). The cabinet is difficult to move, even on a flat surface.
If you must move the cabinet along an inclined surface, remove the components from the top half of
the cabinet, and make sure that you have adequate help.

1.6 WARNINGS FOR SHORT-CIRCUIT PROTECTION

This product relies on the building’s installation for short-circut (overcurrent) protection. Ensure that a fuse
or circuit breaker no larger than 120 VAC, 20A U.S. (240 VAC, 16A international) is used on the phase
conductors (all current-carrying conductors).

DANGER

An electrical outlet that is not correctly wired could place hazardous voltage on metal
parts of the system or the devices that attach to that system. It is the customer’s
responsibility to ensure that the outlet is correctly wired and grounded to prevent an
electrical shock.

DANGER

To prevent electrical shock hazard, disconnect all power cables from the electrical outlet
before relocating the system.
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1.7 LASER WARNINGS

For Class 1 laser products, the following warning applies:

WARNING

User of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified
herein might result in hazardous radiation exposure.

For Class 1M laser products, the following warning applies:

WARNING

Laser radiation. Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output
with certain optical instruments (for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes)
within a distance of 100 mm might pose an eye hazard. Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than those specified herein might result in hazardous
radiation exposure. Do not disassemble or remove any part of a small form-factor
pluggable (SFP) transceiver because you might be exposed to laser radiation.

CAUTION

Be careful when removing Class 1M SFPs. The SFP transceiver module temperature
might go over 70 deg C and be too hot to touch with bare hands.

1.8 IDENTIFYING DATE OF EQUIPMENT MANUFACTURE

The date of manufacture is found on all NetApp equipment and is presented in one of the
following formats. If the Date of Manufacture is spelled out on the label please use that as
opposed to any embedded within a Serial Number.

1.8.1 MFG Date: The Date of Manufacture is listed as:
MFG Date: yyyy-mm-dd

1.8.2 In an Eleven Digit Serial Number: The serial number is eleven digits long and has the

format: "YMMPPRNNNNN" where:

= one digit Year, 2011=1, 2012=2, MM = two digit
Month of manufacture PP = two digit Product designator

R = one digit Revision
NNNNN = five digit sequential serial Number

1.8.3 In a Twelve Digit Serial Number: The serial number is twelve digits long and has the

format: "YYWWZzNNNNNN" where:

= two digit Year of manufacture ww = two digit
Week of manufacture using NETAPP mfg. calendar V4 = single digit CM
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1.8.4

1.8.5

12

manufacturer z = single digit CM location
NNNNNN = six digit sequential serial Number

In a Fifteen Digit Serial Number: The serial number is fifteen digits long and has the
format: "PPSLLYYWWNNNNNN" where:

PP = two digit Product type S = one
digit Supplier LL = two digit Location of
supplier YY = two digit Year of manufacture

ww = two digit Week of manufacture using NETAPP mfg.
calendar NNNNNN = six digit sequential serial Number

Manufacturing date code and location

Date code and Manufacture location will be recorded electronically in NetApp DataBase.
Please contact CSS team to query Mfg. date code and location for each system.

CSS Contact info.: ng-css-nb-Iss <ng-css-nb-Iss@netapp.com>
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BEEE

AP N B2 BB R, Y1206 FRU (Al aeiii, EIfLES:, mm%) LY
HEFARE SR A% 5 38 LA T ARG T IR S i ) B

BEEH

NG GERR - $iEE T EE 10.9 A (241 85) - TEMGE RS NE » BT T
BLEE o AREAMPEE  ATREGERASGE - AIRE RS AR RIS -

Pt NESEA, (EMGEBLRRARAT, F5OCUMBIR R IR A R AR, DIER i
H E R

A E B/ 18 T (39.7 ), — AHRIERDH],
Al B BT RIA R 18 28T (39.7 15) (H/INR 32 23 )T (70.5%5) , 752 Ak

%

>18 kg (39.7 Ibs)

B EEA KRR ER 32 &~ (70.5 B5) (H/IMA B5 )T (121.215) , FE = AMGE,

>32 kg (70.5 Ibs)

AR B A RIA L 55 4T (121.2 15) AB/NA 72 8T (168.7 1), TR ASRIE,

>55 kg (121.2 Ibs)
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AR BB R ER 72 20T (158.7 1), 7524 FH i B 44 [E W,

>72kg (158.7 Ibs)
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o EMR METHE-GANE AR E LRI R T T,

o HEMECAMLALEMBA YL, T E LRALE, Wi ERN TR T 7,
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o ABEHEGRE — (EFEAEERAE M A\ SHVEE R TRERA KRB - B IR RHEBRE L

BrribH R o SERSRATHARE rTRERE B 909 AT (2004 B%) - BIfEAESEIHRMA » MM T8 DIRSE) - 40
RTEMERIE RSB - 5o RRtR LR E o (Rt - IR RIERS B ERYRE) -

1|

et

2.6 EGRENELSTEHE

ARE SRR LAY Lokt QRN R, FHMETiiEm (FrAwaEam) LarHaotkimst
SCET IS AR H S BIREYE 120 VAC, 20A  (BIBREEYEZ 240 VAC, 16A) .
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2.8.3
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2.8.5
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Supply [Negative), Brown Wire, <48 WD
Recurn (Posesve], Blue Wiee
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ATHIEARZABOREFIRIA, BOERIZTEREMY (iHIsER, BIFRREMX

REHG) ENFRRESRIFEIRE, WRFRAIERTHERE.

e

ABHERI. —MABRIBIERRNA 10.9 T (24158, IRELLEEBAT, BE
BEXE M ER. REReE, HfLNARSHARGE, SEREILTIE

PRRSREZFRIA.

iy

ATERARZ, BERSPREFHZREXRBIFFRIEHEMAAYG, LIRRRSE

BE.

BE/\F 18 T3 (39.7 1) BIRE— 1 ABz=RIE],
BEEATET 18 5w (39.71#) B/VF 32 F57 (70.5 %) HIREFTEMR M ALERZ.

>18 kg (39.7 Ibs)

BEXTFT 32 F5% (70.5%) BT 55 F5 (121.2 1) HREFE="AHLERIZ.

>32 kg (70.5 Ibs)

BEATET 55 T (121.28) BAF 72 F5= (158.7 %) HIREFTENMAHLERE.

>55 kg (121.2 Ibs)

23 210-06626+D0 Copyright © 2019 NetApp, Inc. All rights reserved.



BHEARTET 72 T (158.7 §%) HIRBREEAAFLE.

>72kg (158.7 Ibs)

3.5 HRPIRENES

BMFZRPROIRERT, IERELA RS EE

REFENVEREUESESTENRE, BHRREMNREETEEATIERTEENR.

o BRREFAENESMERT.

o MRRBIRASERAEE, BISEEMECERRENEE CAMEE, BREGTRERERE.
o TRIRBC IR,

o RRERE LHNEETYm.

PEARELRBHHENIRPRIR BB RZ M0, YIRS BIE kR RS RE. BEEIAT
5% BRARRE:

o MRMBERLE—NMRE, WEKILIREREENZRLEER.

o HEHBTNAWIRPLERER, MIZUNTELNGEEAN, FBENRENAHZEETZRAE
B,

o MWMRVIEHFERERE, BhARRZEE, BRRIHEHETSRTRIEMRESBNIILE.

o ABhERR—XTEEMRAIIE, SeMEEIRENERBS ARIREEREN. SUMNIEE#ER
B, LABSIEEMRME, #EAIERYEERIA 909 F52 (2004 #%) LALE. BIEAEHBERIRE L, Bantl

BB AN, AROEIFRIRREZIUE, BEITUE EFEha0EY, FHRREEBESHIAES
t.

24 210-06626+D0 Copyright © 2019 NetApp, Inc. All rights reserved.
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Ar-RETERIRIRIE RV /REBREIE (ZER) R®iF. BERESE FIBERSH) LERIRIRLLEL
Wi e BT SEENE (120 VAC, 20A) XERRRAE (240 VAC, 16A) ,

[

GRS ER SRR N EMERRENE BT TERREE. ERNAEHER
TREEEL IR B IEfsE, LIEEhLIERE,

febt
ATRILREREE, BAMRFZE, BWTTHEE CIFTERERE.

3.7 BUEES

T 1 EKEpETm, BRUTES:

- 3
=

FRFEB M ERIAEAIHR TR ERIMIE, BRTREREE CER TRlrIiEs
EZNCEER

T IM KEDEm, BRUTES:

e

ROCESS. BT ERERTE. ERAFRLECHUER (FIa0, KETURAR. SN
RIEMERE) £ 100 2XAVEEBAEFRCHLN, SYIRBIEMGE. BFEEXE

25 210-06626+D0 Copyright © 2019 NetApp, Inc. All rights reserved.



LEAMRE RSN TIFLLIERIAAE, #BAJREfEE CES TRGiVESIMRF. B2
IFRREEREL NI AT IEIR (SFP) WUk=8 ERVHTERE, BNIERI R HRETRIRRST.

3.8 RBheEHIERER
i NetApp &% LEBENEHIERR, HLUTERXExR. NRIFE EEIREHERE, BRIEFSISH
FTER NRIHIE B A,
3.8.1 HIiEEHER: HEBIBNTES:
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YY =2 (U, HIEEMD ww
=2 {u#y, HIERAE (UL NETAPP mfg. Hit) NNNNNN =6 %, &

ZEHIS
3.8.5 HEHO— KR LG

Bida— REEUEBRTIE. Ry NPy T —AR—RCEBFHRICEFEENTT, BV AT LOHE
EBEHO— REERIZTOTIEL, CSSF—AIZBHLEhE LS,

CSS jE4E & IEER: ng-css-nb-Iss <ng-css-nb-lss@netapp.com>

4 INFORMATIONS DE SECURITE

Les informations suivantes s'appliquent au matériel, y compris aux systémes de stockage, aux tiroirs
disques, aux commutateurs, aux armoires et aux cordons d'alimentation.

Seuls les membres du personnel diment formés et qualifiés sont autorisés a installer, a remplacer ou a
entretenir ces équipements.

Définition des avis de sécurité :

o DANGER indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, entrainera la mort ou des
blessures graves.
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o AVERTISSEMENT indique une situation potentiellement dangereuse, susceptible de causer des
blessures graves, voire mortelles.

o ATTENTION indique une situation potentiellement dangereuse, susceptible de causer des
blessures mineures ou de gravité moyenne.

4.1 REGLES DE SECURITE

Vous devez respecter ces régles de sécurité lorsque vous travaillez avec ce type d'équipement.

AVERTISSEMENT

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves, voire mortelles.

e L'installation de I'unité doit étre conforme aux codes électriques locaux et nationaux.

o Les convertisseurs média en cluster doivent étre installés a un emplacement dont l'accés est
restreint.

e Lors de l'installation de 'unité dans une armoire ou un rack mobile, procédez en partant du bas pour
une meilleure stabilité.

e Utilisez uniquement les cables et cordons d'alimentation fournis par NetApp avec les équipements
NetApp.

¢ Installez les systémes fonctionnant sur courant continu a un emplacement dont I'accés est restreint.
Connectez les deux terminaux d'entrée de l'alimentation sur des circuits de dérivation isolés.

e Toutes les connexions d’alimentation en courant continu doivent étre réalisées par un technicien
qualifié, conformément aux normes/directives nationales et locales régissant les installations
électriques.

e Assurez-vous que l'alimentation secteur en courant continu est mise a la terre au point de génération,
conformément a la norme CEl 60950-1, CEl 62368-1.

e Pour éviter tout risque de blessure ou de dégradation du matériel, laissez refroidir les composants
internes avant de les manipuler et assurez-vous que I'équipement est stable lorsque vous installez
les options.

o Cet équipement doit étre connecté a une prise de terre. La prise de terre est une option de sécurité
trés importante. Afin d'éviter les risques d'électrocution ou d'endommagement de I'équipement,
respectez cette consigne.

e L'ensembile fiche/prise doit étre accessible a tout moment, car il sert de dispositif de sectionnement
principal.

e L'équipement dispose de batteries remplacables. Remplacez-les par des batteries identiques ou
équivalentes recommandées par le fabricant. Reportez-vous aux instructions de maintenance ou
d'utilisation pour connaitre le type de batterie a utiliser. L'utilisation d'une piéce non approuvée peut
provoquer un incendie ou une explosion.

e Les batteries usagées doivent étre jetées selon les réglementations en vigueur sur le recyclage des
batteries. Si vous ne pouvez pas recycler vos batteries de maniére appropriée, retournez-les a
NetApp en suivant les instructions RMA (retour de matériel) jointes au kit. Si vos batteries usagées
sont physiquement endommagées ou si elles fuient, ne les envoyez PAS a un centre de recyclage.
Toute manipulation de batteries endommagées peut vous exposer, ainsi que d’autres personnes, a
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des matiéres dangereuses. Les batteries endommagées doivent étre éliminées conformément aux
réglementations en vigueur.

Risque de choc électrique — Ne mettez jamais I'équipement sous tension en présence d’un incendie,
d’'un déversement d’eau ou de dommages structurels.

Risque de choc électrique — Avant de déplacer ou d’installer une alimentation électrique, assurez-
vous de placer l'interrupteur en position d’arrét et de débrancher le cordon d’alimentation.

Danger de pincement — Lorsque vous enfoncez le boitier dans le logement, faites attention de ne pas
vous pincer les doigts entre le levier et le boitier. Lorsque vous enfoncez le boitier dans son
logement, le levier se place automatiquement en position fermée.

Les produits NetApp peuvent contenir des appareils laser de Classe 1, de Classe 1M, ou les deux a
la fois.

Danger — Lorsque 'enceinte est sous tension, ne retirez pas plus d’un boftier de I'enceinte.
Piéces mobiles dangereuses — Tenez-vous a distance des pales de ventilateur en mouvement.

Risque de blessure — N'utilisez jamais la surface supérieure d’'un équipement dans une armoire pour
y poser des objets ou comme surface de travail.

ATTENTION

Danger d'explosion si la batterie n'est pas remplacée correctement. Remplacez-la par
une batterie identique ou équivalente recommandée par le fabricant. Jetez les batteries
usagées en respectant les instructions données par le fabricant.

ATTENTION

La batterie du dispositif peut prendre feu, exploser ou entrainer des risques de brilure
chimique en cas de mauvaise utilisation. Une batterie ne doit JAMAIS étre écrasée,
perforée, démontée, jetée au feu ou a I'eau, incinérée ou chauffée au-dela de sa
température maximale recommandée, ni avoir ses contacts externes shuntés.
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4.2 MISE EN GARDE CONCERNANT LES CORDONS D'ALIMENTATION MULTIPLES

A A

-

IS

=

Si votre unité dispose de plusieurs cordons d'alimentation et que vous devez éteindre l'unité, tenez
compte de ce qui suit :

ATTENTION

Cette unité dispose de plusieurs cordons d'alimentation. Pour réduire le risque de choc
électrique, déconnectez tous les cordons d'alimentation avant chaque réparation.

Systémes a courant continu : Cet appareil utilise plusieurs sources d’alimentation électrique. Pour couper
toutes les alimentations de I'appareil, vous devez retirer tous les connecteurs c.c. des alimentations.

Supply (M=gative], Brown Wire, 43 ¥DC

Aeturn (Possive), Blue Wirs

Ground, GreendYellow Wire

[T )

DC Pawer Conrssctor

Danger de mise a la terre électrique. Cet équipement a été congu pour permettre la connexion d’un circuit
d’alimentation c.c. au conducteur de mise a la terre de I'équipement.

4.3 COURANT DE FUITE ELEVE

DANGER

COURANT DE FUITE ELEVE. Votre systéme doit étre relié a la terre avant de connecter
l'alimentation.
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ATTENTION
SYSTEME DE FUSIBLE NEUTRE/A DOUBLE POLE

4.4 MANIPULATION

ATTENTION

Prenez toutes les mesures de sécurité qui s'imposent pour soulever le matériel.

AVERTISSEMENT

Pour éviter de vous blesser ou d'endommager l'unité, n'essayez pas de soulever ni
d'incliner 'unité en utilisant les poignées présentes sur les unités remplagables sur site
(modules de contrdleurs, alimentations, ventilateurs, etc.). En effet, ces poignées ne sont
pas congues pour soutenir le poids de l'unité.

AVERTISSEMENT

Risque de blessure : Une batterie a I'acide et au plomb peut peser jusqu’a 11 kg.
Lorsque vous déplacez une batterie de ce type, préparez-vous a en supporter le poids.
Si la batterie est vous échappe, sa chute pourrait causer des blessures, dont des
perforations profondes causées par ses broches de connexion.

ATTENTION

Pour réduire le poids du systéme et éviter de vous blesser, retirez tous les sous-
ensembles appropriés en suivant les instructions fournies avant de soulever cette unité.

Un équipement pesant moins de 18 kg peut étre porté par une personne.

Un équipement pesant entre 18 et 32 kg doit étre porté par deux personnes.

>18 kg (39.7 Ibs)

Un équipement pesant entre 32 et 55 kg doit &tre porté par trois personnes.
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>32 kg (70.5 Ibs)

Un équipement pesant entre 55 et 72 kg doit étre porté par quatre personnes.

>55 kg (121.2 Ibs)

Un équipement pesant 72 kg ou plus requiert l'utilisation d'un appareil de levage.

>72kg (158.7 Ibs)

4.5 AVERTISSEMENTS POUR LES UNITES EN RACK

>

Lorsque vous travaillez sur une unité en rack, prenez les précautions suivantes :

e Latempérature autour de I'unité doit étre comprise dans les limites fixées (elle peut étre plus élevée
que celle de la piece).

e Assurez-vous que l'unité est bien ventilée.

e Les circuits électriques ne doivent pas étre en surintensité. Consultez les informations de la plaque
signalétique de tous les équipements connectés et assurez-vous d'étre protégé contre ce type d'incident.

e Assurez-vous que |'équipement est connecté a une prise de terre.
e Assurez-vous qu'aucun objet n'est placé sur l'unité.

Pour éviter tout risque de blessure lors de l'installation ou de I'entretien d'une unité en rack, prenez les
précautions qui s'imposent afin d'assurer la stabilité du systéme. Pour votre sécurité, suivez ces instructions :
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e Sijune seule unité est installée, installez-la dans le bas du rack.

e Lorsque vous installez I'unité dans un rack partiellement rempli, chargez le rack en partant du bas.
Les composants les plus lourds doivent toujours étre en bas.

e Sides éléments de stabilisation sont fournis, placez-les dans le rack avant d’installer ou réparer une
unité quelconque, ainsi qu’avant de déplacer le rack.

¢ Risque de blessure — Si vous devez déplacer une armoire pleine, utilisez un chariot élévateur ou
demandez 'aide d’autres personnes. L’armoire doit toujours étre poussée par I'avant pour éviter un
basculement. Une armoire pleine peut peser au-dela de 900 kg. Une armoire aussi lourde est difficile
a déplacer, méme sur une surface plane. Si vous devez déplacer I'armoire sur une surface inclinée,
retirez les composants dans la moitié supérieure de I'armoire et assurez-vous d’avoir l'aide
nécessaire.

4.6 AVERTISSEMENTS CONCERNANT LA PROTECTION CONTRE LES COURTS-
CIRCUITS

Ce produit dépend du systéme de protection cor]tre les courts-circuits installé dans le batiment. Utilisez
un fusible ou un disjoncteur de 120 VCA, 20 A (Etats-Unis) / 240 VCA, 16 A (international) maximum sur
les conducteurs de phase (tous les conducteurs transportant du courant).

DANGER

Une prise électrique mal branchée peut diffuser du courant sur des piéces métalliques du
systeme ou des dispositifs adjacents. Le client se doit de s'assurer que la prise est
correctement branchée et reliée a la terre afin d'éviter les risques d'électrocution.

DANGER

Pour réduire le risque d'électrocution, déconnectez tous les cables d'alimentation de la
prise électrique avant de déplacer le systéme.

4.7 AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES LASERS

Pour des produits laser de classe 1, tenez compte des avertissements suivants :
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AVERTISSEMENT

Les utilisateurs ne respectant pas les procédures relatives aux commandes, aux
ajustements ou aux performances peuvent s'exposer a de dangereuses radiations.

Pour des produits laser de classe 1M, tenez compte des avertissements suivants :

AVERTISSEMENT

Radiation laser. N'utilisez pas d'instruments d'optique. Le fait de regarder un rayon laser
avec certains instruments d'optique (loupes ou microscopes) a moins de 100 mm peut
représenter un danger pour les yeux. Les utilisateurs ne respectant pas les procédures
relatives aux commandes, aux ajustements ou aux performances peuvent s'exposer a de
dangereuses radiations. Il ne faut jamais démonter ou retirer les composants d’'un
émetteur-récepteur enfichable a petit facteur de forme car vous risqueriez alors une
exposition a un rayonnement laser dangereux.

4.8 DATE DE FABRICATION DE L’EQUIPEMENT

La date de fabrication indiquée sur les équipements NetApp peut étre basée sur les formats
suivants. Si la date de fabrication est écrite en toutes lettres sur la plaque signalétique, cette
date doit prévaloir sur les données faisant partie du numéro de série.

4.8.1 Date de fabrication : La date de fabrication peut étre indiquée a divers endroits :
Date de fabrication : aaaa-mm-jj

4.8.2 Dans un numeéro de série a onze chiffres : Les onze chiffres du numéro de série
utilisent le format suivant : AMMPPVNNNNN ou :

A = dernier chiffre d’Année, 2011=1, 2012=2,

MM = deux chiffres du Mois de fabrication PP

= deux chiffres de code de Produit R =un
chiffre de numéro de Version (Révision) NNNNN = cinq chiffres de

Numéro de série séquentiel

4.8.3 Dans un numéro de série a douze chiffres : Les douze chiffres du numéro de série
utilisent le format suivant : AASSZzNNNNNN ou :

AA = deux chiffres de 'Année de fabrication SS
= Semaine de fabrication (selon calendrier de fabrication
NETAPP)
Z = 1 chiffre identifiant le fabricant sous contrat z
= 1 chiffre identifiant le site du fabricant sous contrat NNNNNN =six

chiffres de Numéro de série séquentiel

4.8.4 Dans un numéro de série a quinze chiffres : Les quinze chiffres du numéro de série
utilisent le format suivant : PPFLLAASSNNNNNN ou :

PP = deux chiffres de code de Produit F

= un chiffre de Fournisseur LL = deux
chiffres de Lieu du fournisseur AA = deux chiffres de
I’Année de fabrication SS = Semaine de fabrication (selon
calendrier de fabrication NETAPP) NNNNNN = six chiffres de Numéro de série
séquentiel

4.8.5 Code de date et lieu de fabrication

33 210-06626+D0 Copyright © 2019 NetApp, Inc. All rights reserved.



Le code de date et le lieu de fabrication seront enregistrés électroniquement dans
NetApp DataBase. Veuillez contacter I'équipe CSS pour demander le code de date de
fabrication et I'emplacement de chaque systéme.

Coordonnées CSS: ng-css-nb-Iss <ng-css-nb-Iss@netapp.com>

5 SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden Sicherheitshinweise gelten fir alle Hardware-Komponenten wie Storage-Systeme, Platten-
Shelves, Switches, Schaltschranke und Netzkabel.

Diese Komponenten dirfen nur von entsprechend geschultem Fachpersonal installiert, ausgewechselt
oder gewartet werden.

Definition der Sicherheitshinweise:

e GEFAHR verweist auf Gefahrensituationen, die zum Tod oder zu schweren Personenschaden
fuhren, wenn sie nicht vermieden werden.

o WARNUNG verweist auf potenzielle Gefahrensituationen, die moglicherweise zum Tod oder zu
schweren Personenschaden flihren kénnen.

e VORSICHT verweist auf potenzielle Gefahrensituationen, die méglicherweise zu begrenzten oder
geringeren Personenschaden fithren kénnen.

5.1 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Bei allen Produkten handelt es sich um Lasergerate der Klasse 1, Lasergerate der Klasse 1M oder beide.
Bei Arbeiten an diesen Geraten sind folgende Sicherheitsvorschriften zu beachten:

WARNUNG

Die Nichteinhaltung dieser Vorschriften kann zu Verletzungen oder zum Tode fuhren.

e Bei der Installation der Einheit sind die ortlichen und nationalen Sicherheitsstandards flr
Elektroinstallationen zu beachten.

o Cluster Media Converter miussen in einem Bereich mit Zugangsbeschrankung installiert werden.

e Bei der Installation der Einheit in einem mobilen Schrank oder Rack ist von unten nach oben
vorzugehen, um die Stabilitat zu optimieren.

¢ In Verbindung mit NetApp Geraten dirfen nur Netzleitungen und Kabel von NetApp verwendet
werden.

e Gleichstrombasierte Systeme mussen in einem Bereich mit Zugangsbeschrankung installiert werden,
und die beiden Einspeiseklemmen fur die Gleichstromversorgung sind an separate isolierte
Abzweigleitungen anzuschlief3en.
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Qualifiziertes Wartungspersonal ist erforderlich, um den Anschluss an die Gleichstromversorgung
gemal ortlichen und nationalen Vorschriften/Richtlinien flr Elektroinstallationen durchzufiihren.

Stellen Sie sicher, dass das Gleichstromnetz am Erzeugungspunkt geman IEC 60950-1, IEC 62368-1
geerdet ist.

Zur Vermeidung von Verletzungen und Schaden am Geréat sollten Sie interne Komponenten vor dem
Beruhren stets abklhlen lassen und das Gerat bei der Installation von Optionen stets ausreichend
abstltzen oder festspannen.

Dieses Gerat ist flir den Anschluss an einer geerdeten Steckdose vorgesehen. Der Schukostecker ist
eine wichtige Sicherheitsfunktion. Zur Vermeidung der Stromschlaggefahr und einer Beschadigung
des Gerats darf diese Funktion nicht deaktiviert werden.

Die Stecker-Steckdosen-Verbindung muss jederzeit zuganglich sein, da sie als zentrale
Ausschaltmdglichkeit dient.

Dieses Gerat ist mit mindestens einer auswechselbaren Batterie ausgeristet. Diese Batterie darf nur
durch eine Batterie des vom Hersteller empfohlenen Typs oder eines vergleichbaren Typs ersetzt
werden. Angaben zum erforderlichen Batterietyp entnehmen Sie der Betriebs- oder
Wartungsanleitung. Die Verwendung eines nicht zugelassenen Bauteils kann Brand- oder
Explosionsgefahr zur Folge haben.

Gebrauchte Batterien sind gemaf den ortlichen Bestimmungen zum Batterierecycling bzw. zur
Batterieentsorgung zu entsorgen. Falls Sie keine Mdglichkeit haben, die Batterie ordnungsgemaf zu
entsorgen, senden Sie sie gemal den dem Kit beiliegenden Riicksendeanweisungen an NetApp
zurlick. Wenn die verwendete Batterie beschadigt ist und/oder auslauft, darf sie NICHT an ein
Recyclingzentrum geschickt werden. Durch Handhabung einer beschadigten Batterie werden Sie und
andere potenziellen Gefahrenstoffen ausgesetzt. Die Entsorgung der beschadigten Batterie muss
gemal allen geltenden Vorschriften erfolgen.

Stromschlaggefahr — Wenn es Hinweise auf Schaden durch Feuer oder Wasser bzw. auf strukturelle
Schaden gibt, darf die Stromversorgung zum Gerat nicht eingeschaltet werden.

Stromschlaggefahr — Vor Trennung oder Installation einer Stromversorgung muss der Netzschalter
ausgeschaltet und das Netzkabel getrennt werden.

Quetschgefahr — Wenn der Kanister in den Schlitz geschoben wird, ist sicherzustellen, dass die
Finger nicht zwischen Hebel und Kanister eingequetscht werden. Der Hebel bewegt sich automatisch
in die geschlossene Position, wenn der Kanister in den Schlitz geschoben wird.

Potenzielle Gefahren — Wahrend die Stromversorgung der Einhausung eingeschaltet ist, darf nicht
mehr als ein Kanister aus ihr entfernt werden.

Zu NetApp-Produkten kénnen Lasergerate der Klasse 1, Lasergerate der Klasse 1M oder beide
gehoren.

Gefahr durch bewegliche Teile — Abstand zu Ventilatorfligeln in Bewegung halten.

Verletzungsgefahr — Die Gerate im Schrank nicht als Ablage oder Arbeitsflache verwenden.
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ACHTUNG

Wird die Batterie nicht ordnungsgemafl gewechselt, besteht Explosionsgefahr. Nur durch
eine Batterie des vom Hersteller empfohlenen Typs oder eines vergleichbaren Typs
ersetzen. Gebrauchte Batterien gemaf Herstelleranweisung entsorgen.

ACHTUNG

Bei unsachgemafiem Umgang mit der in diesem System verwendeten Batterie besteht
Brand-, Explosions- und Veratzungsgefahr. NICHT zerquetschen oder durchstechen,
externe Kontakte kurzschliel3en, zerlegen, ins Feuer oder Wasser werfen, iber die
zulassige Hochsttemperatur erhitzen oder verbrennen.

5.2 VORSICHTSHINWEIS BEI EINHEITEN MIT MEHREREN NETZKABELN

Falls die Einheit Uber mehrere Netzkabel verflgt und Sie die Einheit abschalten missen, beachten Sie
den folgenden Vorsichtshinweis:

ACHTUNG

Diese Einheit verfligt iber mehr als ein Netzkabel. Zur Verringerung der
Stromschlaggefahr vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten samtliche Netzkabel
abziehen.

Fur Gleichstromsysteme: Diese Einheit verflgt iber mehr als eine Stromquelle. Um die Einheit
vollkommen spannungslos zu schalten, missen alle Anschlisse an die Gleichstromversorgung von ihrer
Stromquelle getrennt werden.
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DC Power Conrector

Gefahr bei unzureichender Erdung. Das Gerat ist fiir den Anschluss der Gleichstromversorgung an den
Erdungsleiter des Gerats vorgesehen.

5.3 HOHER ABLEITSTROM

GEFAHR

HOHER ABLEITSTROM. Vor dem Einschalten der Stromzufuhr ist ein Erdungsanschluss
erforderlich.

ACHTUNG
ZWEIPOLIGE/NEUTRALLEITER-SICHERUNG

5.4 ANHEBEN

ACHTUNG

Beim Anheben entsprechende Sicherheitsmallnahmen befolgen.
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WARNUNG

Zur Vermeidung von Verletzungen und Schaden an der Einheit diese niemals mithilfe der
Griffe an vor Ort ersetzbaren Einheiten (wie z. B. Controller-Module, Stromversorgungen,
Lifter usw.) anheben oder kippen, da diese Art von Griffen nicht auf das Gewicht der
Einheit ausgelegt sind.

WARNUNG

Verletzungsgefahr — Bleisaurebatterien kénnen bis zu 10,9 kg wiegen. Bei Ausbau dieser
Batterien sind entsprechende Vorkehrungen zum Abstlitzen dieses Gewichts zu treffen.
Wird die Batterie fallen gelassen, kann der Aufschlag zu Korperverletzungen flihren.
Diese umfassen tiefe Stichverletzungen durch die Anschlussstifte der Batterie.

ACHTUNG

Zur Vermeidung von Verletzungen vor dem Anheben dieser Einheit alle entsprechenden
Unterbaugruppen gemaf Anweisung abbauen, um das Gewicht des Systems zu verringern.

Gerate mit einem Gewicht unter 18 kg kdnnen von einer Einzelperson angehoben werden.

Zum Anheben von Geraten mit einem Gewicht ab 18 kg und unter 32 kg sind zwei Personen erforderlich.

>18 kg (39.7 Ibs)

Zum Anheben von Geraten mit einem Gewicht ab 32 kg, jedoch unter 55 kg, sind drei Personen
erforderlich.

>32 kg (70.5 Ibs)
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Zum Anheben von Geraten mit einem Gewicht ab 55 kg und unter 72 kg sind vier Personen erforderlich.

>55 kg (121.2 Ibs)

Gerate mit einem Gewicht ab 72 kg missen mit einer Hebevorrichtung angehoben werden.

>72kg (158.7 Ibs)

5.5 WARNUNGEN FUR EINHEITEN IN EINEM RACK

Bei der Verwendung der Einheit in einem Rack sind folgende VorsichtsmaRnahmen zu befolgen:

o Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur um die Einheit, die Gber der Raumtemperatur
liegen kann, die fir die Einheit vorgeschriebenen Grenzen nicht Gberschreitet.

Sorgen Sie fiir eine ausreichende Luftzirkulation um die Einheit.

Vermeiden Sie eine Uberlastung der Stromkreise - beachten Sie hierfir die Nennwerte auf dem
Typenschild aller angeschlossenen Gerate und sehen Sie einen Uberstromschutz vor.

e Stellen Sie sicher, dass alle Gerate ordnungsgemaf geerdet sind.
e Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande auf der Einheit abgelegt werden.

Zur Vermeidung von Verletzungen bei der Installation oder Wartung der Einheit in einem Rack sind
besondere VorsichtsmaRnahmen zu ergreifen, um die Stabilitdt des Systems sicherzustellen. Halten Sie
sich zu lhrer eigenen Sicherheit an folgende Richtlinien:

e Wird nur eine Einheit im Rack installiert, ist diese zuunterst im Rack zu installieren.

e Wird die Einheit in einem zum Teil gefiillten Rack installiert, ist das Rack von unten nach oben zu
bestlcken. Die schwersten Komponenten mussen sich ganz unten befinden.

e |Ist das Rack mit Stabilisatoren ausgestattet, missen die Stabilisatoren vor der Installation bzw.
Wartung von Einheiten im Rack bzw. vor Bewegung des Racks installiert werden.

o Verletzungsgefahr — Bestiickte Schranke dirfen nur mit einem Gabelstapler oder entsprechender
Hilfe durch andere Personen bewegt werden. Schranke miissen immer von vorn geschoben werden,
damit sie nicht umfallen. Vollstandig bestlickte Schranke kdnnen mehr als 909 kg wiegen. Die
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Schranke sind selbst auf ebenen Flachen schwierig zu bewegen. Wenn Schranke Uber eine schrage
Flache bewegt werden muissen, sind die Komponenten aus der oberen Halfte des Schranks zu
entnehmen. Zudem ist ausreichend Hilfe vorzusehen.

5.6 WARNUNGEN ZUM KURZSCHLUSSSCHUTZ

Der Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz fiir dieses Produkt erfolgt tiber die Gebaudeinstallation.
Stellen Sie sicher, dass die Phasenleiter (alle stromflihrenden Leiter) durch eine Sicherung oder einen
Trennschalter mit einem Nennwert von 120 VAC, 20 A in den USA (240 VAC, 16 A in den Ubrigen
Landern) geschiitzt sind.

GEFAHR

Eine nicht korrekt angeschlossene Steckdose kann gefahrliche Spannungen auf die
Metallteile des Systems oder der mit dem System verbundenen Gerate tbertragen.
Der Kunde ist daflr verantwortlich zu Uberprifen, ob die Steckdose ordnungsgeman
angeschlossen und geerdet ist, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

GEFAHR

Zur Vermeidung der Gefahr eines elektrischen Schlages mussen alle Netzkabel aus der
Steckdose abgezogen werden, bevor die Position des Systems geandert wird.

5.7 LASER-WARNUNGEN

Fir Laserprodukte der Klasse 1 gilt folgende Warnung:

WARNUNG

Alle nicht in diesem Dokument beschriebenen Regelungen oder Anpassungen oder
abweichenden Vorgehensweisen kénnen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung flhren.

Fur Laserprodukte der Klasse 1M gilt folgende Warnung:
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WARNUNG

Laserstrahlung. Nicht direkt mit optischen Instrumenten betrachten. Die Betrachtung des
Laserstrahls mit bestimmten optischen Instrumenten (z. B. Lupen,
VergroRerungsglasern, Mikroskopen) aus einer Entfernung von 100 mm kann die Augen
schadigen. Alle nicht in diesem Dokument beschriebenen Regelungen oder
Anpassungen oder abweichenden Vorgehensweisen kénnen zur Freisetzung gefahrlicher
Strahlung fuhren. Small Form-factor Pluggable (SFP) Transceiver diirfen nicht demontiert
oder ausgebaut werden, da dies zur Freisetzung von Laserstrahlung fihren kann.

5.8 HERSTELLUNGSDATUM DES GERATS

Alle NetApp-Gerate sind mit einem Herstellungsdatum versehen, das in einem der folgenden
Formate vorliegt. Wenn das Herstellungsdatum auf dem Typenschild vollstdndig angegeben ist,
ist dieses Datum anstelle von Daten zu verwenden, die in eine Seriennummer eingebettet sind.

5.8.1

5.8.2

5.8.3

5.8.4

5.8.5
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Herstellungsdatum: Das Herstellungsdatum hat folgendes Format:
Herstellungsdatum: JJJJ-MM-TT

In einer elfstelligen Seriennummer: Die Seriennummer hat elf Stellen im folgenden
Format: ,JMMPPRNNNNN“. Dabei gilt: J

= einstelliges Jahr, 2011=1, 2012=2, MM =
zweistelliger Monat der Herstellung PP =
zweistellige Produktbezeichnung R = einstellige
Revision (Version) NNNNN = flnfstellige, laufende
SerienNummer

In einer zwolfstelligen Seriennummer: Die Seriennummer hat zwolf Stellen im
folgenden Format: ,JJWWZzNNNNNN“. Dabei gilt: JJ

= zweistelliges Jahr der Herstellung wWw =
zweistellige Woche der Herstellung geman

NETAPP-Herstellungskalender

Y4 = einstelliger CM-Lohnhersteller z

= einstelliger CM-Standort NNNNNN =
sechsstellige, laufende SerienNummer

In einer fiinfzehnstelligen Seriennummer: Die Seriennummer hat 15 Stellen im
folgenden Format: ,PPLOOJJWWNNNNNN®. Dabei gilt:

PP = zweistelliger Produkttyp L =
einstelliger Lieferant (o]0 = zweistelliger Ort
des Lieferanten JJ = zweistelliges Jahr der
Herstellung ww = zweistellige Woche der

Herstellung geman
NETAPP-Herstellungskalender
NNNNNN = sechsstellige, laufende SerienNummer

Herstellungsdatum Code und Ort

Datumscode und Herstellungsort werden elektronisch in NetApp DataBase
aufgezeichnet. Bitte wenden Sie sich an das CSS-Team, um den Herstellungsdatum-
Code und den Standort fiir jedes System abzufragen.

CSS-Kontaktinformationen: ng-css-nb-Iss <ng-css-nb-Iss@netapp.com>
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6

INFORMACION DE SEGURIDAD

La siguiente informacién de seguridad se aplica a todo el equipo de hardware, que incluye sistemas de
almacenamiento, estanterias de discos, interruptores, gabinetes y cables de alimentacion.

Unicamente personal capacitado y calificado estara autorizado para instalar, reemplazar o efectuar
tareas de mantenimiento en este equipo.

Definiciones de las notas de seguridad:

6.1

e PELIGRO indica una situacion peligrosa que, si no se evita, ocasionara la muerte o lesiones
graves.

e ADVERTENCIA indica una situacion potencialmente peligrosa que podria ocasionar la muerte o
lesiones personales graves.

e PRECAUCION indica una situacién potencialmente peligrosa que podria ocasionar lesiones
personales moderadas o leves.

REGLAS DE SEGURIDAD

Debe seguir estas reglas de seguridad cuando trabaje con este equipo:

42

ADVERTENCIA

La no observancia de estas instrucciones puede ocasionar heridas o la muerte.

La instalacion de esta unidad debe cumplir con las disposiciones locales y nacionales relativas a la
electricidad.

Los convertidores de medios en cluster deben instalarse en un area de acceso restringido.

Si la unidad se va montar en un gabinete mévil o en un estante, debe instalarse de abajo hacia arriba
para mayor estabilidad.

Utilice unicamente cables de alimentacion y cables NetApp originales con esta unidad.

Los sistemas basados en CD deben instalarse en areas de acceso restringido y las dos terminales
de entrada de la corriente CD deben conectarse a circuitos aislados.

Es necesaria una persona cualificada del servicio técnico para realizar la conexién de alimentacion
de CC siguiendo las normativas y directivas eléctricas locales y nacionales.

Asegurese de que la descarga a tierra de su principal fuente de alimentacién CD respete la norma
IEC 60950-1, IEC 62368-1.

Con el fin de reducir el riesgo de lesiones del personal y dafios en el equipo espere a que los
componentes internos se enfrien para poder manipularlos. Asegurese de que el equipo esté apoyado
correctamente al instalar las opciones.

Este equipo se ha disenado para conectarse a una toma a tierra. El enchufe a tierra es un importante
dispositivo de seguridad. Para evitar peligro de descarga eléctrica o dafios al equipo no desactive
esta funcionalidad.

La combinacién del enchufe y el tomacorriente debe estar accesible en todo momento, dado que
constituye el principal dispositivo de desconexion.
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o Este equipo posee una o mas baterias reemplazables. Reemplace la bateria Gnicamente con una del
mismo tipo o equivalente recomendada por el fabricante. Consulte el manual de funcionamiento y
mantenimiento para determinar el tipo de bateria que se debe utilizar. La utilizacion de una pieza no
autorizada entrafa peligro de incendio o explosion. Las baterias agotadas deben desecharse de
acuerdo a las normativas locales vigentes en la materia. Si usted no puede desechar
adecuadamente las baterias agotadas, devuélvalas a NetApp de acuerdo a las instrucciones que
acompafan el kit. Si el paquete de baterias agotadas presenta danos materiales o tiene fugas, NO
envie el paquete de baterias a un centro de reciclaje. Manipular un paquete de baterias dafado le
expone a usted y a otras personas a un material potencialmente peligroso. Deseche el paquete de
baterias dafado siguiendo todas las normativas aplicables.

¢ Riesgo de descarga eléctrica: si hay indicios de fuego, agua o dafio estructural, no encienda nunca la
alimentacién del equipo.

¢ Riesgo de descarga eléctrica: antes de quitar o instalar una fuente de alimentacién, apague el
interruptor de encendido y desconecte el cable de alimentacion.

¢ Riesgo de pinzamiento: al empujar el contenedor dentro de la ranura, asegurese de no pinzarse los
dedos entre la palanca y el contenedor. La palanca se mueve automaticamente a la posicién de
cerrado al empujar el contenedor dentro de su ranura.

o Posible riesgo: no quite mas de un contenedor de la carcasa cuando esté encendida la alimentacion
de la carcasa.

e Los productos NetApp pueden contener dispositivos laser de clase 1, clase 1M o ambas.
o Piezas moviles peligrosas: manténgalo alejado de las aspas de un ventilador en movimiento.

¢ Riesgo de lesiones corporales: no utilice los equipos del armario como baldas o espacio de trabajo.

PRECAUCION

Existe peligro de explosion si la bateria se reemplaza de modo incorrecto. Reemplace la
bateria Unicamente con una del mismo tipo o equivalente recomendada por el fabricante.
Deseche las baterias agotadas de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

PRECAUCION

La bateria de este dispositivo puede presentar riesgo de incendio, explosion o
quemadura quimica si no se trata debidamente. NO aplaste ni perfore, no cortocircuite
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los contactos externos, desmonte, deseche en el fuego o agua; no caliente por encima
del limite maximo de temperatura ni incinere.

6.2 PRECAUCION PARA UNIDADES CON VARIOS CABLES DE ALIMENTACION

AA A

~

—
NG
5

Si la unidad tiene varios cables de alimentacion y necesita apagarla, tome en cuenta lo siguiente:

PRECAUCION

Esta unidad tiene mas de un cable de alimentacion. Desconecte todos los cables de
alimentacion antes de realizar tareas de mantenimiento para evitar una descarga
eléctrica.

Para sistemas de CC: esta unidad tiene mas de una fuente de alimentacioén. Para retirar toda la
alimentacion de la unidad debe quitar todos los conectores de alimentaciéon de CC de las fuentes de
alimentacion.

Supply [(Magative), Brown Wire, 48YDC

Aeturn (Postive], Blue Wins

Ground, GreenYellow Wire

S pd

DC Power Conrector

Riesgo eléctrico de puesta a tierra. Este equipo esta disenado para permitir la conexion del circuito de
alimentacion de CC al conductor de toma de tierra del equipo.

6.3 ALTA CORRIENTE DE FUGA
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PELIGRO

FUGA INTENSA DE CORRIENTE. Es fundamental realizar una conexion a tierra antes
de conectar la alimentacion.

PRECAUCION
DOBLE POLO/FUSIBLES AL NEUTRO

6.4 LEVANTAMIENTO

PRECAUCION

Implemente las practicas de seguridad al levantar.

ADVERTENCIA

Para evitar posibles lesiones del personal y dafios a la unidad, nunca intente levantarla
ni inclinarla tomando las manijas de las unidades reemplazables en campo FRU (como
moddulos de controlador, suministros de alimentacion, ventiladores, etc.); este tipo de
manijas no estan disefiadas para soportar el peso de la unidad.

ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones corporales. Una bateria de plomo-acido puede pesar hasta 10,9 kg
(24,1 Ib). Cuando quite este tipo de bateria, esté preparado para soportar su peso. Sila
bateria se deja caer, el impacto puede causar lesiones corporales, incluyendo heridas de
puncion profundas causadas por los pines de la bateria.

PRECAUCION

Para evitar lesiones del personal, antes de levantar la unidad retire todos los
subensambles adsecuados de acuerdo con las instrucciones, de este modo reducira el
peso del sistema.

Para equipos que pesan menos de 18 kg (39,7 Ib) se requiere una persona para levantarlo.

Se requiere de dos personas para levantar equipos con un peso igual o mayor a 18 kg (39,7 Ib) y menor
a 32 kg (70,5Ib).
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>18 kg (39.7 |bs)

Se requiere de tres personas para levantar equipos con un peso igual o mayor a 32 kg (70,5lb) y menor a
55 kg (121,2Ib).

>32 kg (70.5 Ibs)

Se requiere de cuatro personas para levantar equipos con un peso igual o mayor a 55 kg (121,2Ib) y
menor a 72 kg (158,71b).

>55 kg (121.2 Ibs)

Se requiere de un dispositivo de elevacion para levantar equipos con un peso igual o mayor a 72 kg
(158,71b).

>72kg (158.7 Ibs)

6.5 ADVERTENCIAS PARA UNIDADES EN UN ESTANTE.

>
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Al operar la unidad en un estante, tome las siguientes precauciones:

Asegurese de que la temperatura ambiente alrededor de la unidad se encuentre dentro del limite
especificado para la misma, ya que podria ser superior a la del resto del lugar.

Asegurese que haya suficiente corriente de aire alrededor de la unidad.

Asegurese que los circuitos eléctricos no estén sobrecargados; tome en cuenta la clasificacion de la
placa de identificacion de todos los equipos conectados y asegurese de contar con proteccion contra
la sobrecarga.

Asegurese que el equipo tenga la conexion a tierra correcta.
No coloque objetos en la parte superior de la unidad.

Para evitar lesiones durante la instalacion o reparacion de la unidad en un estante, debe tomar
precauciones especiales a fin de asegurar que el sistema se mantenga estable. Siga las siguientes
pautas para garantizar su seguridad:

Al instalar una sola unidad en el estante, instale esa unidad en la parte inferior del estante.

Al instalar la unidad en un estante parcialmente completo, cargue el estante desde abajo hacia
arriba. Coloque los componentes mas pesados en la parte inferior.

Si el estante dispone de dispositivos estabilizadores, coléquelos antes de instalar o reparar cualquier
unidad del estante o de mover el estante.

Riesgo de lesiones corporales: mueva un armario lleno solo con una carretilla elevadora o con ayuda
suficiente de otras personas. Empuje el armario siempre desde la parte frontal para evitar que
vuelque. Un armario lleno puede pesar mas de 909 kg (2.004 Ib). Es dificil mover el armario, incluso
sobre una superficie plana. Si necesita mover el armario por una superficie inclinada, quite los
componentes de la mitad superior del armario y asegurese de disponer de la ayuda suficiente.

6.6 ADVERTENCIAS PARA LA PROTECCION CONTRA CORTOCIRCUITOS

Este producto depende de la instalacion del sitio para la proteccion contra cortocircuitos (sobrecorriente).
Asegurese de no usar un fusible o interruptor automatico mayor a 120 VCC, 20A EE.UU. (240 VAC, 16A
internacional) en los conductores de fase (todos los conductores que conducen corriente).
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PELIGRO

Si un tomacorriente tiene una conexion eléctrica incorrecta, podria transmitirse voltaje
peligroso a partes metalicas del sistema o a los dispositivos que se conectan a éste.

Es responsabilidad del cliente asegurarse de que el tomacorriente tenga las conexiones
eléctricas y a tierra correctas para evitar una descarga eléctrica.

PELIGRO

Para evitar peligro de descarga eléctrica, desconecte todos los cables de alimentacion
del tomacorriente antes de reubicar el sistema.
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6.7 ADVERTENCIAS DEL LASER

La siguiente advertencia aplica a los productos laser Clase 1:

ADVERTENCIA

El usar controles, hacer ajustes o procedimientos que no estan especificados en este
documento podria resultar en una exposicién peligrosa a la radiacion.

La siguiente advertenciaaplica para los productos laser Clase 1 M:

ADVERTENCIA

Radiacion laser. No mire directamente con los instrumentos 6pticos. Mirar la salida del
laser con determinados instrumentos dpticos (por ejemplo, lupas, lentes de aumento y
microscopios) a una distancia de 100 mm puede causar lesiones oculares. El usar
controles, realizar ajustes o procedimientos que no estan especificados en este
documento puede resultar en una exposicion peligrosa a la radiacion. No desmonte ni
quite ninguna pieza de un transceptor conectable con factor de forma pequefo (SFP),
porque podria quedar expuesto a radiacion laser.

6.8 IDENTIFICAR LA FECHA DE FABRICACION DEL EQUIPO

En todos los equipos NetApp se puede encontrar la fecha de fabricacion, que se indica en uno de los
formatos siguientes. Si la fecha de fabricacién aparece especificada en la etiqueta, utilice esta, en vez de
la que va integrada en el numero de serie.

6.8.1 Fecha de fabricacion: la fecha de fabricacion se indica como:
MFG Date: aaaa-mm-dd

6.8.2 En un numero de serie de once digitos: el nUmero de serie tiene once digitos de
longitud y su formato es: "AMMPPRNNNNN", donde:

A = un digito del Afio, 2011=1, 2012=2

MM = dos digitos del Mes de fabricacion

PP = dos digitos del indicador del Producto

R = un digito de la Revision

NNNNN = cinco digitos del NUumero de serie secuencial

6.8.3 En un numero de serie de doce digitos: el nUmero de serie tiene doce digitos de
longitud y su formato es: "AASSZzNNNNNN", donde:

YY = dos digitos del Afio de fabricacion

SS = dos digitos de la Semana de fabricacién utilizando
el calendario de fabricacion de NETAPP

Y4 = un digito del fabricante CM

z = un digito de la ubicacién de CM

NNNNNN = seis digitos del Numero de serie secuencial
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6.8.4 En un numero de serie de quince digitos: el nimero de serie tiene quince digitos de
longitud y su formato es: "PPVUUAASSNNNNNN", donde:

PP = dos digitos del tipo de Producto

\" = un digito del proVeedor

uu = dos digitos de la Ubicacion del proveedor

AA = dos digitos del Afio de fabricacion

SS = dos digitos de la Semana de fabricacién utilizando

el calendario de fabricacion de NETAPP
NNNNNN = seis digitos del Numero de serie secuencial

6.8.5 Codigo de fecha de fabricacion y ubicacién

El cédigo de fecha y la ubicacion de fabricacion se registraran electronicamente en
NetApp DataBase. Comuniquese con el equipo de CSS para consultar el cédigo de
fecha de Mfg. Y la ubicacion de cada sistema.

Informacion de contacto de CSS: ng-css-nb-Iss <ng-css-nb-Iss@netapp.com>

7 CBEOEHWUA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTH

lMpuBeaeHHbIe HUXKE CBEAEHUSA MO TEXHUKE 6€e30nNacHOCTN OTHOCSTCS KO BCemy O60py,ElOBaHVIIO, BKnto4vas
CUCTEMbI XPaHEHUS, AUCKOBbIE NOSIKM, KOMMYTaTOpbI, LWKadbl K kabenu nutaHus.

PaboTbl Mo ycTaHOBKe, 3aMeHe Uiy 0GCyXMBaHMI0 3TOr0 0GOPYAOBaHUSA AOMKHbI BbIMOMHATLCS TOMbKO
06YYEHHBbIM 1 KBaNMUUMPOBAHHBIM NEPCOHATIOM.

OnpegeneHns TUMOB NPeAYNPeXaeHWit No TeXHNKE 6e30MacHOCTU:

e ONACHOCTDb - ykasbiBaeT Ha ONacHy CUTyaLuio, CNOCOBHY NPUBECTU K TSXKENbIM UIK
CMepTesbHbIM TpaBMam.

o TMPEOQOCTEPEXEHME — ykasbiBaeT Ha BO3MOXXHOCTb BO3HMKHOBEHMSI OMACHOWM CUTyauuu,
CNOCOBGHOM NPUBECTU K TSXKENbIM UM CMEPTESIbHbIM TpaBMam.

o NMPEOYNPEXOEHUE - ykasbiBaeT Ha BO3MOXXHOCTb BO3HUKHOBEHWNSA ONACHOW CUTyaLuu,
CNoCcobHOM NPUBECTU K TPAaBMaM HE3HAYUTESTbHOW UIN CPEOHEN TSHKECTMW.

7.1 NPABUNA TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU

Bce usgenusa asnsoTtcs nmbo nasepHbIiMU yCTpoMUCcTBamMm knacca 1, nnbo nasepHbIMU YCTPOUCTBAMM
knacca 1M, nu6o nasepHeiMn ycTponcteamm obonx knaccos. [Npu paboTe ¢ gaHHbIM 06opyaoBaHNEM
Heob6xoaumo cobnogaTb HacTosLWMeE NpaBuna TEXHUKN 6e3onacHOCTH.

NMPEOOCTEPEXEHUE

HecobntogeHune aTux ykasaHuin MOXET NPUBECTU K NMOMyYEeHWIO TpaBMbl UK NeTanbHOMY
ncxony.
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O6opy,qOBaH|/|e OOJDKHO yCTaHaBnMBaTbCA B COOTBETCTBMU C MECTHLIMU N HaUMOHalIbHbIMU
npasunamMmuy ana sanekTpnyecknx yCtaHoBOK.

KnacTepHble npeobpa3oBaTeniv 4OMKHbI YCTaHABMMBATLCS B MOMELLEHUN C OTPAHUYEHHbBIM
[OCTYMOM.

Mpwn ycTaHoBKe 060pyaoBaHMSA B MEPEABUKHOM LKAy UM CTOMKe Ans obecneveHms nydlien
YCTONYMBOCTU BbINOSHANTE MOHTaX CHU3Y BBEPX.

C obopynoBaHnem NetApp gonyckaeTcst UCNONb30BaTb TOMBLKO kKabenu nuTaHus u kabenu,
noctaesnsieMmble NetApp.

Cucrtembl ¢ NUTaHMEM MOCTOSIHHOIO TOKA OJDKHbI yCTaHaBMBaTbCA B NOMeELLEeHNAX ¢ orpaHN4YeHHbIM
0O0CTynoMm, a ABa BXOAHbIX pa3beMa NMUTaHnA NOCTOAHHOIO TOKa OOJDKHbI NOAKNOYaTbCA K pa3HbIM
M30JIMPOBAHHBLIM LiENAM.

MopkntoyeHne K NUCTOYHUKY NUTAHNA NOCTOAHHOIO TOKa AOJTKXHO OCYLLECTBIIATbCA
KBaJ'II/I(bI/ILI,I/IDOBaHHbIM cneunanmncTtom B COOTBETCTBUN C MECTHLIMWU U OGU.I,GFOCy,EI,apCTBeHHbIMVI
ANEKTPpNU4eCKMMn npasuiiamMmm n Hopmamn.

YBeauteck, YTO OCHOBHOW UCTOYHUK MUTaHUS NOCTOSIHHOIO TOKa 3a3eMJieH B MecTe (pOpMUpPOBaHMS
HanpsKeHUs B COOTBETCTBUM € TpeboBaHuamu ctangapta IEC 60950-1, IEC 62368-1.

Ons YMEHbLUEHNA PUCKa NOJNTyHYeHUA TpaBMbl UMK NOBPEXOEHUA OGOpy,D,OBaHVIFl He I'IpVIKﬁCSI;ITer K
BHYTPEHHUM KOMIMNOHEHTaM, NOKa OHUN HEe OCTbIHYT, a Npu1 YCTaHOBKE AOMNOJTHUTEJIbHbIX KOMIMOHEHTOB
y6€,D,I/ITer, 4TO O60pyD,OBaHVIe nMeeT Haanexatline onopbl Ui A0JMKHbIM o6pa30M 3aKkpenneHo.

JaHHoe oGopyaoBaHue paccyMTaHo Ha NoakKIoYeHUe K 3a3eMeHHo po3eTke. Bunka ¢
3a3eMIeHMEM SIBNISIETCSA BaXXHON Mepoi obecrneyeHnst GesonacHocTy. Bo n3bexaHve nopaxeHust
3MEKTPUYECKMM TOKOM UK NOBpEXAEHUS 060pya0BaHNA He OTKIOYalTe 3Ty pyHKUMLO.

Bunka ¢ po3eTkon JomkHbI 6bITb BCerga AOCTYNHbI, Tak Kak OHU 06pasytoT rmaBHoOe YCTPOMUCTBO
OTKIMOYEHMS OT CETU 3NEKTPONUTaHMS.

B cocTtaB gaHHoro 060pyﬂ,OBaHVI$| BXOOUT OAUH UIMN HECKOJTIbKO CMEHHbIX 311EMEHTOB MNMUTaHUA.
3ameHsiTe aNeMeHThbI NUTaHNS TOJNbKO 3NlieMeHTaMn NUTaHKs TOro TMNa, KOTOprVI pekomeHaoBaH
n3rotoButenem, Unn sKkBMBarieHTHOro Tuna. MCI'IOﬂb3yeMbIl7I TWN 3aN1IeMEeHTOB NMTaHUA YKa3aH B
MHCTPYKUMUK MO 3KCryataunn nnum TeXO6CJ'IY)KVIBaHI/IPO. |_|pl/l NCnonb3oBaHMKM geTanen, He
COOTBETCTBYHOLNX peKOMeHOaUNuAaAM N3rotoButend, cylecTtsyeT OnacHOCTb BO3ropaHua uin B3pbiBa.

YTnnnsmpymte ncnonb3oBaHHbIE 3NIEMEHTbl MUTaHWS B COOTBETCTBUM C MECTHbIMY Npasunamm no
nepepaboTke Ny yTnnusaumm aneMeHToB nutaHus. [pm oTCyTCTBMM BO3MOXKXHOCTU AOSMKHbBIM
06pa3omM yTUnn3nMpoBaTb dNeMeHT NMTaHUs BepHUTe ero B komnaHuio NetApp B cooTBETCTBUM C
ykasaHusamu MHCTpykumn RMA, npunaraemor kK komnnekTy. Ecnn anemeHT nutaHns noBpexaeH u
(urmn) nmeeT npusHakm yteukn, HE OTNPABIIAWTE ero B LeHTp yTunn3aumm u nepepaboTku.
KoHTaKT ¢ noBpexaeHHbIM 3fIeEMEHTOM NUTaHUSA MOXET NOABEPrHYTb BaC Y OKPYXKatoLnx
BO34EWNCTBUIO MOTEHLMANBHO OMACHbIX XMMNYECKMX BELLEeCTB. Y TUnmnsauus noBpexgeHHoro
anemMeHTa NMTaHWs JOJMKHa OCYLLECTBATECA B COOTBETCTBMM C NpaBunamu.

OnacHOCTb NopaxeHusi anekTpuydeckuM Tokom! He BkrovanTe nuTaHWe Npu HanMuumM nNpusHaKkos
BO3ropaHusi, 3aTOMMEHNS UMN CTPYKTYPHOTO NOBPEXAEHUS.

OnacHocTb nopaxeHna 3aNeKTpn4eCcknm TOKOM! I'Iepep, OEMOHTaXeM unm yCTaHOBKOVI Onoka nuTaHus
BbIKITIOHUTE NepeKrni4aTesb 3JIEKTPONMNUTaHUA N OTCOEANHUTE LWHYP NMUTaHUA.

OnacHocTb noBpexageHna KOHeYHocTen! I'Ipvl YCTaHOBKE KaHUCTPbI B rHE30 cobniogante
OCTOPOXXHOCTb, 4YTOObI M30EXaTb 3axaTus nanbLeB MeXay pbldarom u KaHMCTpOIZ. Pblvar
aBTOMaATU4ECKUN nepeWJ,eT B 3aKpbITOE NnosfoxeHmne no Mmepe nepemeLieHne KaHUCTpbl B rHe340.

MoTeHumanbHasa onacHocTb! He BbiHMMalTe 6onee ogHOM KaHMCTPbI M3 KOpMyca Ao Tex nop, noka
Koprnyc He ByaeT NONHOCTbIO 06ECTOYEH.

Mpoaykums NetApp MoxeT BkroyaThb flasepHble ycTaHoBku Knacca 1, 1M, unu 1 To, n gpyroe.

MoaewxHble aetanu! CobnoganTe 6e30nacHyo AMCTaHLUMIO OT BpaLLaloLLMXCs flonacTen
BEHTUNATOpa.
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o Puck TenecHbix noepexaeHun! He ncnonb3ynte NOBEPXHOCTN BHYTPU KOpryca B KayecTse
NoACTaBOK, NMOMOK UM pabounx NOBEPXHOCTEMN.

NPEOYNPEXOAEHUE

OnacHOCTb B3pbiBa NpY HEMPaBUIILHOW 3aMeHe 3rieMeHTa NuTaHusl. 3aMeHsinTe
3MEeMEHTbI NMUTaHWUS TOSbKO 3IEMEHTaMM MUTAHUSI TOTO TWMa, KOTOPbIA PEKOMEHO0BaH
N3roTOBUTENEM, UM SKBUBASNIEHTHOTO TUMNa. YTUNU3UPYITE UCTIONb3OBaHHbIE 3IEMEHTHI
MUTaHWs B COOTBETCTBUUN C MHCTPYKLUMSIMU UX USTOTOBUTENS.

NPEOYNPEXOAEHUE

Mpu HenpaBubHOM 0BpaLLeHNM C 3NEMEHTOM NUTAHMS, UCTIONb3YEMbIM B 3TOM
YCTPOWCTBE, CyLLECTBYET ONacHOCTb BO3ropaHusi, B3pbiBa UM XMMUYECKOTO 0Xora.
SAMNPELLAETCAH pa3buBaTb Unv npokarsbiBaTb, 3aMblKaTb BHELLHNE KOHTAKTbI,
pa3bupaTtb, 6pocaTb B OroHb UK B BOAY, HAarpeBaTb CBEPX MaKCUMarbHO JOMYCTUMOMN
TemMnepaTypbl UK CxXuUraTb.

7.2 NPEAYNPEXOEHME ANA YCTPOUCTB C HECKONIbKUMU KABENAMU MUTAHUA
~

IS

=

-

Ecnun TpebyeTcs BbIKMHOUYNTL YCTPOWCTBO, OCHALLEHHOE HECKONbKUMM KabensiMu NUTaHus, yuuTbiBanTe
npYBEeAEHHOE HWXKe NPefoCcTepeKeHme.

NPEAYNPEXAEHUE

Y 3TOro yCcTponcTBa HECKONbKO Kabenen nutaHus. Bo nsbexaHvne nopaxeHusi
3NEKTPUYECKMM TOKOM Nneped 06cnyXnBaHneM oTcoeanHuTe Bce Kabenu nutaHus.
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Cuctemsl, paboTatoLime oT UCTOYHMKOB NMOCTOSIHHOTO TOKa: 3TO YCTPOMCTBO paboTaeT OT HECKOMNbKUX
MCTOYHMKOB NuTaHus. UToObl MOSNHOCTLI0 0GECTOUNTL YCTPOWCTBO, OTCOEAMHUTE BCe kabenu
MOCTOSIHHOIO TOKa OT 3S1EKTPOCETH.

Supply (Megative], Brown Wire, 48%DC
Aeturn (Postive), Blus Wirs

Ground, Green/Yellcw Wire

L
kS
4.

Puck 3amblkaHust Ha 3emnto! B aTom O60pyﬂOBaHI/II/I npeaycMoTpeHa BO3MOXHOCTb CoeanHEHNA NpoBo4a
3a3emMrieHnAa ¢ MICTOYHUKOM MOCTOAHHOIO TOKa.

DC Power Conrector
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7.3 BOJIbLUON TOK YTEYKU

OMNMACHOCTb

BONbLUOW TOK YTEYKWN. Mepen noaknioyeHnem nuTaHms Heobxoanmo obecneymnts
3a3eMIeHme.

NMPEOYNPEXOEHUE
ABYXMOMOCHbIE NPEOOXPAHUTENW/MPEOOXPAHUTENV B HEUTPAMN

7.4 NOAOBLEM

NPEOYNPEXOAEHUE

Monk3ynTecb 6e3onacHbiMK cnocobamu nogbema.

NMPEAOCTEPEXEHUE

Bo nsbexxaHne nonyyeHuss TpaBmbl UM NOBPEXAEHNS 060pyAoBaHus 3anpeLyaeTcs
NoAHUMATb UMW HAKIMOHATL YCTPOWCTBO C NOMOLLbIO pyYeKk Ha aNieMeHTax, 3aMmeHsieMblX
B XOle 3KcnnyaTauum (Takux Kak Modynn KOHTposnepa, UCTOMHUKN NUTaHKS,
BEHTUMATOPbLI M T. M.); PYYKM 3TOr0 TUMa He paccynTaHbl Ha BEC BCEro YCTPOMCTBa.

NMPEAOCTEPEXEHUE

Puck TenecHbix nospexaeHun! CBMHLOBO-KUCIOTHbIN 3rIeMEHT nutaHus (batapes)
moxeT Becutb 7o 10,9 kr (24,1 cdoyHTOB). PaboTas ¢ anemeHTamMmn NuTaHusa 3TOoro Tuna,
NpMMUTE COOTBETCTBYIOLLME MepbI, YTOObI NPeaoTBpaTUTL UX NageHune. MNageHue
aMNeMeHTa NUTaHMs MOXET NOBIeYb TENECHbIE NOBPEXAEHNMS, BKIOYAS KONOTblE TPaBMbI
OT KOHTaKTa C MOSHOCHBLIMY LUTLIPSIMU 3fIEMEHTA NUTAHKS.
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NPEAYNPEXOAEHUE

Bo nsbexxaHune nonyyeHuss TpaBmbl nepes NogbEMOM 3TOro YCTPOMUCTBA B COOTBETCTBUM
C UHCTPYKLMEN CHUMWUTE BCE COOPOYHbIE Y3ribl, YTOObI YMEHBLUUTL BEC CUCTEMDI.

O6GopyaoBaH/e BeCOM MeHee 18 Kr MOXeT NoAgHUMaTb OJMH YEroBeK.

[na nogbema obopyaoBaHus, BeEC KOTOPOro 6onbLie nnm paeseH 18 kr, HO MeHbLue 32 Kr TpebytoTcst ABa
yernoBeka.

>18 kg (39.7 Ibs)

[na nogbema obopyaoBaHus, BEC KOTOPOro 6onbLue nnun paseH 32 Kr, HO MeHbLUe 55 kr, TpebyoTes Tpu
yernoBeka.

>32 kg (70.5 Ibs)

[nsa nogbema obopyaoBaHusi, BEC KOTOPOro Gonblue unu paBeH 55 kr, HO MeHbLue 72 kr, TpebytoTcs
YyeTblpe YenoBeka.

>55 kg (121.2 Ibs)

Insa nogbema obopyaoBaHust BeCoM 72 Kr 1 6ornee HEO6XOAMMO UCMONb30BaTh NOABEMHbIE MEXaHU3MbI.

>72kg (158.7 Ibs)
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7.5 TNPEOOCTEPEXEHUSA O BNIOKAX B AMMNMAPATHOWN CTOUKE

Mpwn akcnnyaTauum 6noka B annapaTHON CToNKe cobniogante criefyowme Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTH.

Y6enutech, UTO TeMnepaTypa Bo3ayxa BOKpyr 651oka, kotopasi MOXeT ObiTb BbilLe TeMrepaTypbl
BO3AyXa B MNOMELLEHUN, HaxoauTcs B Npeaenax, AonyCTUMbIX Ans aToro 6roka.

Y6eauTech B Hanuuum OCTaTOMHOro NOTOKa BO3dyXa BOKPYr Grioka.

Y6eauteck B OTCYTCTBMU NEPETPY3KN SNEKTPUYECKUX LieNer — yYnTbiBaikiTe HOMUHASIbHbIE
napameTpbl BCEro NOAKItoYeHHoro obopynoBaHus 1 ybeautech B HanM4mMm 3aluThl OT NEPErpysku
Mo TOKY.

Y6eauntech, 4YTO 000OpPYAOBaHUE OOIMKHLIM 0Opa3oM 3a3eMIIEHO.
Y6eauntech, UTO Ha Groke He nexar kakne-nmbo npeamMeTbl.

Bo nsbexaHne nonyyeHns TpaBm Npu MoHTaxe nnm obenyxmnBaHum 6noka B CTOMKe HEOOXoaUMO
npUHMMaTb crneunanbHble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTM AN obecneyveHmns yCTOMYMBOCTU CUCTEMBI.
[nsa obecneyeHusa 6ezonacHoOCTM cobntoganTe NpMBeAeHHbIE HUXKE PEKOMEHAALNN.

Ecnu B cTolMke MMeeTCs TONbKO 0AUH GIOK, OH OOMKeH ObITb YCTAaHOBINEH BHU3Y CTOWKM.

an yCTaHOBKe ©noka B 4aCTU4HO 3arnoJIHEeHHYIO CTOI;1Ky 3anonHanTe CTOI;1Ky CHM3Yy BBEPX, NPpU 3TOM
CaMble TAXeJlble KOMMNOHEeHTbI A0 KHbI pacnosiaratbCA BHU3Y CTOMKM.

Ecnu cTolika ocHalleHa ycTporcTBaMu Ansa obecneyeHns yCTon4MBoCTH, YCTAHOBUTE UX Nepes
yCTaHOBKOW 611oka B CTOMKY, 06Cny>XuBaHMeM Oroka B CTOMKE Un NepeMeLLeHNEM CTONKM

Puck TenecHbix nospexaeHun! MNMepemelleHne cTonkmn ¢ obopyaoBaHMeM OMKHO OCYLLECTBNATHCS
nn6o Npy NOMOLLN NOABEMHbBIX MEXAHU3MOB, MO0 YCUNUAMM HECKONbKMX YenoBek. YTobbI
NpeAoTBpaTUTL ONPOKMALIBAHWE CTOMKN BO BPEMS NMEPEMELLIEHMS, HAMPaBNsoLLEE YCUIMe LOMKHO
NPUKaabIBaTbCA UCKITYUTESNBHO K NepeHen CTopoHe cToinkn. CToika ¢ 06opyaoBaHMEM MOXET
BecuTb 6onee 909 kr. [NepemelLieHne CTOMKN gaxe Mo ropM3oHTanbHOM NOBEPXHOCTU NpeacTaBnseT
onpegerneHHble TpyAHOCTU. [Npu NepemMeLLeHMM CTOMKN NO HAaKITOHHOW MOBEPXHOCTUN yoepuTe
obopyaoBaHue u3 BEpXHEeK YacTu CTOMKM U obecnedbTe HannmvmMe 4oCTaTOuMHOro nepcoHana u (unm)
obopyaoBaHus.

7.6 NPEAOOCTEPEXEHWUA B OTHOLWWEHWU 3ALLNTBI OT KOPOTKOIO 3AMbIKAHUA

3awmTa gaHHOro n3genusi OT KOPOTKOro 3aMblkaHus (Meperpysku no Toky) obecnevmBaeTcs BHELUHUMMA
anekTpuyeckumn npnéopamu. Yoeamrech, 4To B (ha30BbIX NPOBOAAX YCTAHOBMEHbI NPEAOXPAHUTENMN UK
aBTOMaTM4yeckue npepbiBaTenu, paccumtanHble Ha 120 B~, 20 A (8 CLLA) unn 240 B~, 16 A (B opyrux
cTpaHax) (Bce npoBoAa, Mo KOTOPbLIM TEYET TOK).
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OMNMACHOCTb

AnekTpuyeckas po3eTka C HenpaBunbHOM NPOBOAKOM MOXET nepeAasaTh onacHoe
HanpshkeHWe Ha MeTannuyeck1e Aetany CUCTembl UM YCTPOMCTB, NOAKMHOYEHHbIX K
3Tol cucTeme. Bo usbexaHve nopaxeHus aNeKTPUYECKMM TOKOM 3aka3ymk ob6asaH
o6ecneynTb NpaBuUnbHOE NOAKIOYEHNE NPOBOAOB M 3a3€MIIEHNS K PO3eTKe.

OMNMACHOCTb

Bo nsbexxaHne nopaxeHus areKTPUYECKUM TOKOM Nepes nepemMeLleHnemM CUCTEMbI
oTcoeanHMTe BCe kabenu nuTaHns OT 351eKTPUYECKUX PO3ETOK.

7.7 NPEAOOCTEPEXEHWUA B OTHOWEHWU NNASEPHOIO U3NYYEHUA

K nasepHbIM n3genusm knacca 1 OTHOCSTCS yKa3aHHble HKe NPeaoCcTepPekeHusl.

NMPEAOCTEPEXEHUE

VMcnonb3oBaHue OpraHoB ynpaBleHna nnn peryampoBok, a Takke BbINOJNIHEHNE
npouenyp, OTIIMYHbIX OT YKa3aHHbIX B HACTOALLEM OOKYMEHTE, MOXET NPUBECTU K
nonagaHuio no onacHoe unsny4yeHue.

K nasepHbim nagenuam knacca 1M OTHOCATCS yKasaHHbIe HKe NpefoCTepPEeXeHUs.

NMPEAOCTEPEXEHUE

NasepHoe nany4yeHune. 3anpelLaeTca HENOCPeACTBEHHbIV NPOCMOTP Yepes onTUYeckne
npubopbl. Ecnn cMoTpeTb Ha NasepHoe M3nyYyeHne Yepes onpeneneHHble onTuieckune
npubopsl (Hanpumep, Nynbl, YBENMYUTENbHbLIE CTEKNA UMM MUKPOCKONbI) C PaCCTOAHUA

meHee 100 MM, MOXHO noBpeanTb 3peHne. Mcnonb3oBaHue OpraHoB ynpaBleHna nnu

perynupoBOK, a Takke BbIMOMHEHWE NpoLeayp, OTNNYHbLIX OT YKa3aHHbIX B HACTOALLEM
OOKYMEHTe, MOXeT NPMBECTU K MONagaHuio noa onacHoe uanyyeHune. Ytobbl nsbexatb
BO34ENCTBMSA Nna3epHoro obnyyveHus, He pasdbupante npuemonepenaTymk Manoro gopm-

daktopa (SFP) n He yaansinTe HMKakue 13 ero getanem.

7.8 ONPEAOENEHUE OATbI NPON3BOACTBA OBOPYNOBAHUA

,EI,aTa M3roToBl1EeHNA yKa3blBa€TCA Ha BCEM OGOpyD,OBaHI/IVI npon3BoacTBa NetApp B O4AHOM M3

cnegyrowmx (*)OpMaTOB. Ecnu Ha aTukeTke YKa3aHa ata U3rotoessrieHnd, oHa nMmeeT
npenmywecTtBeHHyr Cuiy Haj [arton, ABNSALENCS YacTblo CepMVIHOFO HOMepa.

[ata narotoBneHus: para N3rotoBJIeHUA YKa3biBaeTcs B criegayrouliem cbopmaTe:

[ata nsrotoBneHus: rrrr-mm-g4
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7.8.2 OpauHHaAUATM3HA4YHbIN CePUNHBLIA HOMEP: CEPUNHBIN HOMEP NpeacTasnseT cobown
OAVHHaJuaTU3Ha4YHoe Yncro u ykasbiBaetcs B popmate FTMMINBCCCCC, rae:

r = nocnegHasa umdgpa roga (Hanpumep, 2011=1, 2012=2un 7. a.)
MM = nopsaakoBbIi HOMEpP MecsLa U3roToBNeHUs

nn = ABY3HauHbIV KOA4 NpoayKTa (u3genus)

B = HOMep Bepcuu

CCCCC = naTM3Ha4yHbI NOPSOKOBLIN HOMEpP cepumn

7.8.3 [BeHaguaTU3HaA4YHbIN CePUMHbLIA HOMEP: CEPUHBLIN HOMEpP NpeacTaBnsaeT coboun
ABeHaguaTu3HayHoe yncno u ykasbiaetcsa B popmate FMTHH33CCCCCC, rae:

r = ABe nocnegHunx undpbl roga n3rotoBreHus

HH = [IBY3Ha4YHbI HOMEpP Heenu U3roToBNEHNA CorfacHo
BHYTpeHHeMy nponssoacTBeHHOMY rpaduky NETAPP

3 = 0HO3Ha4HbIN Koa usrotosutens CM

3 = 0HO3Ha4YHbIN KoA MecTononoxeHus CM

CCCCCC = wecTM3Ha4HbI NOPAOKOBLIA HOMEP cepun

7.8.4 T[AaTHagUaTM3HAYHbIN CEePUNHbLIA HOMEP: CEPUNHbLIN HOMEpP NpeacTaBnaeT cobon
naTHagUaTU3Ha4YHoe Yncro u ykasbiBaetcs B popmate PPSLLYYWWNNNNNN, roe:

nn = [ABY3HauHbIV KOA4 NpoayKTa (u3genus)

B = 0HO3Ha4HbI HOMEpP NOCTaBLLMKa

MM = [BY3HAYHbIN KOO MECTOMNOSIOXEHUS NOCTaBLyuKa

r = ABe nocnegHunx undpbl roga n3rotoBreHus

HH = [BY3HAYHbI HOMEpP Heaerv U3roToBNeHUs CornacHo

BHYTpeHHeMy nponssoacTBeHHOMY rpaduky NETAPP
CCCCCC = wecTM3Ha4HbI NOPSOKOBLIA HOMEpP cepun

7.8.5 Kop paTtbl U3roTOBNEHNA N MECTO HaXOoXOeHus

Kog oatbl n MecToHaxoxaeHve npomssoactea 6yayT 3anucaHbl B 3NIEKTPOHHOM BUAE B
6ase gaHHbix NetApp. MNMoxanyicTa, cBsxkuTech ¢ komaHgon CSS, 4Tobbl y3HaTb Kog
AaTbl NPOU3BOAUTENS N MECTOMONOXEHNE AN KaXKA0W CUCTEMBI.

KoHTakTHas nHdopmauusa CSS: ng-css-nb-Iss <ng-css-nb-Iss@netapp.com>

8 INFORMAGOES DE SEGURANGA

As seguintes informagdes de seguranga aplicam-se a todos os equipamentos de hardware, inclusive
sistemas de storage, prateleiras de discos, switches, gabinetes e cabos de energia.

Somente profissionais treinados e qualificados terao permissao para instalar, substituir ou reparar este
equipamento.

Definicbes de avisos de seguranga:

e PERIGO indica uma situagéo de risco que, se nao for evitada, resultara em morte ou ferimentos
graves.

e AVISO indica uma situagéo potencialmente de risco que pode resultar em morte ou ferimentos
graves.

e CUIDADO indica uma situagao potencialmente de risco que pode resultar em ferimentos leves
ou moderados.
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8.1 REGRAS DE SEGURANCA

Siga estas regras de seguranga ao trabalhar com este equipamento:

AVISO

O nédo cumprimento destas orientagdes podera resultar em danos corporais ou morte.

e Ainstalagdo da unidade deve estar em conformidade com os cddigos elétricos locais e nacionais.

e Os conversores de midia de cluster devem ser instalados em um local de acesso restrito.

¢ Ao instalar a unidade em um gabinete ou rack mével, instale de baixo para cima para melhor estabilidade.
e Use apenas cabeamento e cabos de energia fornecidos pela NetApp com os equipamentos NetApp.

e Sistemas com corrente continua (CC) devem ser instalados em um local de acesso restrito, e os dois
terminais de energia de entrada para a fonte de alimentagdo CC devem ser conectados a circuitos
de derivagao isolados e separados.

o Um técnico qualificado é necessario para fazer a conexao de energia CC de acordo com os
codigos/diretrizes locais e nacionais para uso de energia elétrica.

o Verifique se a tomada elétrica CC esta aterrada no ponto de geragéo de acordo com a norma IEC
60950-1, IEC 62368-1.

e Para reduzir o risco de ferimentos pessoais ou danos ao equipamento, aguarde até que os
componentes internos esfriem antes de toca-los e verifique se o equipamento esta devidamente
apoiado ou calgado ao instalar opcionais.

o Este equipamento foi projetado para ser ligado a uma tomada aterrada. O plugue do tipo para
aterramento € um importante recurso de seguranga. Para evitar o risco de choque elétrico ou danos
ao equipamento, ndo desative esse recurso.

¢ A combinagao plugue-soquete deve estar acessivel o tempo todo, pois serve como principal dispositivo
de desligamento.

o Este equipamento tem uma ou mais baterias substituiveis. Faga a substituigao da bateria apenas por
outra igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Consulte as instru¢des de operagéo
ou de manutencédo para saber o tipo de bateria a ser utilizado. O uso de uma pega nao aprovada
pode representar perigo de incéndio ou explosao.

e Descarte as baterias usadas de acordo com a legislagao local referente a reciclagem ou descarte de
baterias. Se ndo puder fazer o descarte adequado da bateria, devolva-a a NetApp, conforme descrito
nas instrucdes de RMA fornecidas com o kit. Se a bateria usada estiver fisicamente danificada e/ou
estiver vazando, NAO envie a bateria para um centro de reciclagem. O manuseio de uma bateria
danificada expde vocé e outras pessoas a materiais potencialmente perigosos. Faca o descarte da
bateria danificada de acordo com toda a legislagéo aplicavel.

e Risco de choque elétrico — Se houver indicios de fogo, agua ou danos estruturais, nunca ligue a
energia do equipamento.

¢ Risco de choque elétrico — Antes de remover ou instalar uma fonte de alimentagéo, desligue o
interruptor de energia e desconecte o cabo de energia.

¢ Risco de pingamento — Ao empurrar o receptaculo para dentro do slot, tome cuidado para que seus
dedos nao fiquem presos entre a alavanca e o receptaculo. A alavanca move-se automaticamente
para a posig¢ao fechada quando o receptaculo € empurrado para dentro do slot.
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o Existe possibilidade de dano — Nao remova mais de um receptaculo do compartimento enquanto a
energia do compartimento estiver ligada.

e Os produtos NetApp podem conter dispositivos de laser Classe 1, dispositivos de laser Classe 1M ou
ambos.

o Pecas moveis perigosas — Mantenha distancia de pas de ventoinha em movimento.

e Risco de lesdes corporais — Nao use equipamentos do gabinete como prateleira ou espaco de
trabalho.

CUIDADO

Perigo de explosdo se a bateria for substituida incorretamente. Faga a substituicdo apenas
por outra igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Descarte as baterias
usadas de acordo com as instru¢des do fabricante.

CUIDADO

A bateria utilizada neste dispositivo podera apresentar risco de incéndio, exploséo ou
queimadura quimica se for manuseada incorretamente. NAO esmague ou perfure, provoque
curto-circuito nos contatos externos, desmonte, jogue no fogo ou agua, aquega acima do
limite maximo de temperatura ou incinere.

8.2 CUIDADO COM UNIDADES COM VARIOS CABOS DE ENERGIA

A A

-

=
NS
B
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Se a unidade tiver varios cabos de energia e vocé precisar desliga-la, atente para o seguinte:

CUIDADO

Esta unidade tem mais de um cabo de fonte de alimentagdo. Desconecte todos os cabos de
fonte de alimentagéo antes de realizar servicos de manutengao para evitar choque elétrico.

Para sistemas de corrente continua (CC): esta unidade tem mais de uma fonte de energia. Para remover
toda a energia da unidade, é necessario remover todos os conectores de energia CC das fontes de
alimentagao.

Supply (Magative), Brown Wire, 48YDC

Aeturn (Postive), Blue Wire

Ground, GreenYellow Wine

o

DC Power Conrector

Risco no aterramento elétrico. Este equipamento foi projetado para permitir a conexao do circuito de
alimentagdo CC ao condutor de aterramento no equipamento.

8.3 CORRENTE DE FUGA ELEVADA

AVISO

CORRENTE DE FUGA ELEVADA. Uma conexdo de aterramento é essencial antes de
ligar a fonte de alimentagéo.

CUIDADO
POLO DUPLO/FUSIVEL NEUTRO
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8.4 ELEVAGAO DO EQUIPAMENTO

CUIDADO

Use praticas seguras ao erguer o equipamento.

AVISO

Para evitar ferimentos ou danos na unidade, nunca tente levantar ou inclinar a unidade
utilizando as algas das FRUs (como mddulos do controlador, fontes de alimentagao,
ventoinhas e assim por diante); esses tipos de algas ndo foram projetados para suportar
0 peso da unidade.

AVISO

Risco de lesbes corporais: uma bateria de chumbo-acido pode pesar até 10,9 kg (24,1 Ib).
Ao remover esse tipo de bateria, esteja preparado para suportar seu peso. Se a bateria
cair, o impacto pode provocar lesées corporais, incluindo feridas profundas por perfuragéo
causadas pelos pinos da bateria.

CUIDADO

Para evitar ferimentos, antes de erguer esta unidade, remova todas as submontagens
apropriadas de acordo com as instru¢des para reduzir o peso do sistema.

Equipamentos com peso inferior a 18 kg (39,7 Ib) podem ser erguidos por uma pessoa.

Equipamentos com peso igual ou superior a 18 kg (39,7 Ib) e menos de 32 kg (70,5 Ib) requerem duas
pessoas para serem erguidos.

>18 kg (39.7 Ibs)

Equipamentos com peso igual ou superior a 32 kg (70,5 Ib) e menos de 55 kg (121,2 Ib) requerem trés
pessoas para serem erguidos.
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>32 kg (70.5 Ibs)

Equipamentos com peso igual ou superior a 55 kg (121,2 Ib) e menos de 72 kg (158,7 Ib) requerem
quatro pessoas para serem erguidos.

>55 kg (121.2 Ibs)

Equipamentos com peso igual ou superior a 72 kg (158,7 Ib) requerem um dispositivo de icamento.

=72kg (158.7 Ibs)

8.5 AVISOS PARA UNIDADES EM UM RACK DE EQUIPAMENTOS

>

Ao operar a unidade em um rack de equipamentos, tome as seguintes precaugoes:

o Verifique se a temperatura ambiente em torno da unidade, que pode ser mais elevada do que a
temperatura da sala, esta dentro do limite especificado para a unidade.

o Verifique se ha fluxo de ar suficiente ao redor da unidade.

o Verifique se os circuitos elétricos ndo estdo sobrecarregados — considere a classificagdo de fabrica
de todos os equipamentos conectados e certifique-se de ter prote¢ao contra sobrecorrente.

e \Verifique se o equipamento esta aterrado corretamente.
o Certifiqgue-se de que nenhum objeto seja colocado sobre a unidade.
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Para evitar lesdes corporais durante a instalagdo ou manutengao da unidade em um rack, tome precaugodes
especiais para garantir que o sistema permanecga estavel. Use as seguintes diretrizes para garantir a sua
seguranga:

*

Ao instalar apenas uma unidade no rack, instale essa unidade na parte inferior do rack.

Ao instalar a unidade em um rack parcialmente ocupado, carregue o rack de baixo para cima.
Coloque os componentes mais pesadosna parte inferior.

Se o rack for fornecido com dispositivos de estabilizacao, instale os estabilizadores antes de instalar,
realizar a manutengao de qualquer unidade no rack ou mover o rack.

Risco de lesdes corporais — Mova um gabinete preenchido somente com uma empilhadeira ou ajuda
adequada de outras pessoas. Sempre empurre o gabinete pela frente para evitar que tombe. Um
gabinete totalmente preenchido pode pesar mais de 909 kg (2.004 Ib). O gabinete é dificil de mover,
mesmo sobre uma superficie plana. Se precisar mover o gabinete por uma superficie inclinada,
remova os componentes da metade superior do gabinete e certifique-se de contar com a ajuda
adequada.

8.6 AVISOS PARA PROTEGCAO CONTRA CURTO-CIRCUITO

Este produto depende da instalagcéo do edificio para prote¢céo contra curto-circuito (sobrecorrente).
Certifique-se de que um fusivel ou disjuntor ndo maior do que 120 VCA, 20 A nos EUA (240 VCA,
16 A no padréo internacional) seja usado nos condutores de fase (todos os condutores de corrente).

PERIGO

Uma tomada elétrica que ndo esteja corretamente instalada pode gerar uma tensao
perigosa nas partes metalicas do sistema ou dos dispositivos conectados a ele. E
responsabilidade do cliente assegurar que a tomada esteja corretamente instalada e
aterrada para evitar um choque elétrico.

PERIGO

Para evitar risco de choque elétrico, desconecte todos os cabos de energia da tomada
elétrica antes de mudar o sistema de lugar.

8.7 AVISOS SOBRE LASER
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Para produtos de laser Classe 1, o seguinte aviso aplica-se:

AVISO

O uso de controles ou ajustes ou a execugao de procedimentos diferentes dos aqui
especificados pode resultar em exposigéo a radiagcdo perigosa.

Para produtos de laser Classe 1M, o seguinte aviso aplica-se:

8.8

AVISO

Radiacao de laser. Nao olhe diretamente usando instrumentos 6pticos. A visualizagao da
saida do laser com determinados instrumentos 6pticos (por exemplo, lupas oculares, lentes
de aumento e microscopios) a uma distancia de 100 mm pode representar um perigo
para os olhos. O uso de controles ou ajustes ou a execugao de procedimentos diferentes
dos aqui especificados pode resultar em exposicéo a radiagao perigosa. Ndo desmonte
ou remova qualquer parte de um transceptor plugavel de formato pequeno (SFP), pois
vocé pode ser exposto a radiagao de laser.

IDENTIFICANDO A DATA DE FABRICAGAO DO EQUIPAMENTO

A data de fabricacdo é encontrada em todos os equipamentos NetApp e é apresentada em um dos
formatos a seguir. Se a data de fabricacao estiver escrita na etiqueta, use-a em vez do cédigo
incorporado em um numero de série.

8.8.1

8.8.2

8.8.3

8.84
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Data de fabricagao: A data de fabricacao é listada como:
Data de fabricagao: aaaa-mm-dd

Em um numero de série de onze digitos: o nimero de série contém onze digitos e tem o
seguinte formato: "AMMPPRNNNNN" onde:

A = um digito do Ano, 2011=1, 2012=2, MM

= dois digitos do Més de fabricacédo PP = dois
digitos do designador do Produto R = um digito da
Revisao NNNNN  =cinco digitos do Numero de

série sequencial

Em um numero de série de doze digitos: o niumero de série contém doze digitos e tem o
seguinte formato: "AASSZzNNNNNN" onde:

AA = dois digitos do Ano de fabricacao SS

= dois digitos da Semana de fabricagdo usando o

calendario de fabricagdo da NETAPP

Y4 = digito unico de fabricante CM z

= digito unico de local CM NNNNNN =seis
digitos do Numero de série sequencial

Em um numero de série de quinze digitos: o nimero de série contém quinze digitos e
tem o seguinte formato: "PPFLLAASSNNNNNN" onde:

PP = dois digitos do tipo de Produto F

= um digito do Fornecedor LL = dois
digitos da Localizagéo do fornecedor AA = dois digitos
do Ano de fabricacao SS = dois digitos da Semana

de fabricagdo usando o
calendario de fabricacao da NETAPP
NNNNNN = seis digitos do Numero de série sequencial
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8.8.5 Caddigo da data de fabricagao e localizagao

O codigo de data e o local de fabricagao serao registrados eletronicamente no NetApp
DataBase. Entre em contato com a equipe CSS para consultar o cddigo de data e
localizacao de cada sistema.

Informagdes de contato CSS: ng-css-nb-Iss <ng-css-nb-Iss@netapp.com>
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10 REGULATORY NOTICES

10.1 FCC RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a commercial installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in
a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be required to correct
the interference at his/her own expense.

NetApp, Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized
modification of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables and equipment other
than those specified by NetApp. It is the user’s responsibility to correct interference caused by such
unauthorized modification, substitution, or attachment.

10.2 LASER PRODUCTS STATEMENT

This equipment uses Small Form-factor Pluggable (SFP) optical transceivers, which are unmodified Class
1 laser products pursuant to 21 CFR, Subchapter J, Section 1040.10. All optical transceivers used with
this product are required to be 21 CFR certified Class 1 laser products. For outside the USA, this
equipment has been tested and found compliant with Class 1 laser product requirements contained in
European Normalization standard EN 60825 1:2007. Class 1 levels of laser radiation are not considered
to be hazardous and are considered safe based upon current medical knowledge. This class includes all
lasers or laser systems which cannot emit levels of optical radiation above the exposure limits for the eye
under any exposure conditions inherent in the design of the laser products.

NetApp, Inc. is not responsible for any damage or injury caused by unauthorized modification of this
equipment or the substitution or attachment of connecting cables and equipment other than those
specified by NetApp. It is the user’s responsibility to correct interference caused by such unauthorized
modification, substitution, or attachment.

B EmER

AR /N EEER (SFP) St a5 - ik 21 CFR 55 J /&5 1040.10 £ - Aix i R REEENHY
Class 1 &5 » ATA B fnlic & A el sd 25 0 By 21 CFR SE5EHY Class 1 S » BN 5EET
ZHMIIE » AR HEHLCHEGE E TS WOMNEZAE (L% EN 60825 1:2007 #i7EMY Class 1 FHTEMEK £t
HATBE AT, > Class 1 ENEN AR ERAGEN - HEE REL e - I EEE ARGt 2 EmH
RIRIE T RS RIS RIR (E I FTH B Y 8 B E H £ 4% -

RTINS - SCE B ZEIE NetApp, Inc. J5 TS R U - LB EmTR
IS EUZ 155 » NetApp, Inc. BERE T « (AT SR F R SR - BiRsas e
fry T4 -

o by i T

RIRFERANE/NEA K (SFP) YtFWURES, 2FfFS 21 CFR 5 J 5ES 1040.10 FoMERIREESE 1
KEFR. TESHFREEFERI KRSV E 21 CFR FIERISE 1 KB m. XTF=E

72 210-06626+D0 Copyright © 2019 NetApp, Inc. All rights reserved.



DISMBR , RSRENEIELFSEUMNREARE EN 60825 1:2007 A XS 1 KM= RHEK, 1RiE
HRIEFHIR, 51 XRNESWAEATE. TE. 1 KBRS, et EsTSREEFRIR
THITATE SRR R T . R T IREERAR AT E GRS R 5.

RERNAMEBERAIRE. EHREINEE NetApp IEEBEIZIMUEREAEEMRE, ALSENARE
fAEIREEIRIA, NetApp, Inc. FERBIHTRE. ERERNAIBEE. BERAIVRMSHOTIN, BRERE
XIEHTRIE.

DECLARATION CONCERNANT LES PRODUITS LASER

Cet équipement utilise des émetteurs-récepteurs optiques enfichables a petit facteur de forme, lesquels
constituent des produits laser de classe 1 non modifiables au sens de la réglementation américaine 21
CFR, sous-chapitre J, section 1040.10. Tous les émetteurs-récepteurs optiques utilisés avec ce produit
doivent étre des produits laser de classe 1 certifiés au sens de la réglementation 21 CFR. Les utilisateurs
situés a I'extérieur des Etats-Unis sont avisés que cet équipement a été testé et jugé conforme aux
exigences sur les produits laser de classe 1 de la norme européenne EN 60825 1:2007. Les
rayonnements laser de classe 1 ne sont pas considérés dangereux selon les connaissances médicales
actuelles. Cette classe s’applique a tous les rayons laser et systémes laser ne pouvant émettre des
rayonnements optiques dépassant les limites d’exposition de I'ceil humain figurant dans les conditions
d’exposition inhérentes a la conception de produits laser.

NetApp, Inc. réfute toute responsabilité concernant d’éventuelles Iésions causées par une modification
non autorisée de cet équipement ou par la substitution ou I'ajout de cables ou d’équipements
complémentaires non recommandés par NetApp. L'utilisateur aura la responsabilité de corriger les
causes d’interférences associées a ces modifications, substitutions ou ajouts non autorisés.

ERKLARUNG UBER LASERPRODUKTE

Dieses Gerat verwendet optische Small Form-factor Pluggable (SFP) Transceiver, die unveranderte
Laserprodukte der Klasse 1 gemal 21 CFR, Subchapter J, Section 1040.10 sind. Alle optischen
Transceiver, die mit diesem Produkt verwendet werden, missen Laserprodukte der Klasse 1 mit
Zertifizierung gemal 21 CFR sein. Fur den Einsatz auRerhalb der USA wurde dieses Gerat getestet und
entspricht nachweislich den Vorgaben fir Laserprodukte der Klasse 1 gemal der Europaischen Norm EN
60825 1:2007. Laserstrahlung der Klasse 1 wird als ungefahrlich eingestuft und gilt basierend auf den
aktuellen medizinischen Erkenntnissen als sicher. Diese Klasse umfasst alle Laser und Lasersysteme,
die unter den durch das Design der Laserprodukte vorgegebenen Expositionsbedingungen keine
optische Strahlung oberhalb der Expositionsgrenzen fiir das Auge abgeben.

NetApp, Inc. haftet nicht fiir Sach- oder Personenschaden, die durch unbefugte Umbauten dieses Gerats
oder den Austausch oder Anschluss von Verbindungskabeln und Geraten entstehen, die nicht von
NetApp vorgegeben sind. Der Benutzer ist dafur verantwortlich, Mainahmen gegen Interferenzen zu
ergreifen, die durch einen derartigen unbefugten Umbau, Austausch oder Anschluss von Komponenten
entstehen.

DECLARACION DE PRODUCTOS LASER

Este equipo utiliza transceptores dpticos conectables de factor de forma pequeio (SFP), que son
productos laser no modificados de clase 1 segun 21 CFR, subcapitulo J, apartado 1040.10. Todos los
transceptores Opticos utilizados con este producto deben ser productos laser de clase 1 con certificacion
21 CFR. Para fuera de los EE. UU., este equipo se ha probado y cumple con los requisitos de productos
laser de clase 1 que figuran en el estandar europeo de normalizacion EN 60825 1: 2007. Los niveles de
radiacion laser de clase 1 no se consideran peligrosos y se consideran seguros en base al conocimiento
médico actual. Esta categoria comprende todos los laseres o sistemas laser que no pueden emitir
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niveles de radiacion 6ptica por encima de los limites de exposicion para el ojo en cualquier condicién de
exposicion inherente al disefio de los productos laser.

NetApp, Inc. no se hace responsable de los dafios o lesiones causados por la modificacién no autorizada
de este equipo o de la sustitucidon o conexion de cables y equipos distintos de los especificados por
NetApp. Es responsabilidad del usuario corregir la interferencia causada por dicha modificacion,
sustitucién o conexién no autorizadas.

3AABINEHUE B OTHOLUEHUU NTA3SEPHOIO OBOPY[JOBAHUA

[aHHoe ob6opyaoBaHue paboTaeT Ha ONTUYECKUX NpUuemonepegaTynkax manoro opm-gakropa (SFP),
KoTopble cornacHo 4actm 1040.10 pasgena J rmasbl 21 CBoga cdepepanbHbix npaeun (CFR) asnsitoTtes
HeMoANMUUMPOBaHHBLIMU Na3epHbIMU YCTPOMCTBaMK Kracca 1. Bce nasepHble npuemonepenatymki,
NCMNomnb3yeMble COBMECTHO C AaHHbIX 060pyaA0oBaHMEM, OOJPKHbI ABMAATECA CEPTUMIULNPOBAHHBIMU
nasepHbIMK YCTpOMCTBaMu kracca 1, kak onpeaeneHo B rmaee 21 Ceoga deaepanbHbix npasun. K
cBefeHUIo nonb3oBartenen, Haxoaswmuxea 3a npegenamu CLUA, naHHoe obopyaoBaHue nNpoLunio
UCMbITaHMS 1 BbINO NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM TpebOBaHMAM, NpeabsBNSeMbIM K

nasepHbIM YCTpoOMCTBaM knacca 1, cogepxawmmca B ctaHaapte EN 60825 1:2007 Esponerickon
KOMMCCUM MO CTaHgapTM3auun. Ha oCHOBaHUM CyLLECTBYHOLLMX MEANLMHCKUX 3HAHWUIA YPOBHM Na3epHOro
n3nyyYeHns, cosgasaemble yCTponcTBamm knacca 1, cuntatrorca 6esonacHeivn. Beuagy ceoen
KOHCTPYKLMM NnasepHble YCTPONCTBA N CUCTEMbI 3TOTO Kracca He CnocoBHbl co3gaBaTb ONacHbIN AN
YeroBEeYECKOro rnasa ypoBeHb 065y4eHs, MPEBbILLAIOLLIMIA YCTAHOBIEHHbIN Npeaen Bo34enCTBUS.

NetApp, Inc. He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpe U TpaBMbl, Bbi3BaHHbIE HECAHKLMOHMPOBaHHON
MoamduKkaumen gaHHoro obopyaoBaHusi, 3aMeHON Unu nogcoeamHeHnem kabenen nnm obopygoBaHus
OTIIMYHBIX OT TeX, KoTopble onpeaeneHbl komnaHuen NetApp. OTBETCTBEHHOCTb 3a YCTpaHeHue
nocneacTeui, BbI3BaHHbIX TAKON HECAHKLMOHUPOBaAHHOW MoandmKaumnen, 3aMeHom nnm NoakntoveHnem
NeXuT Ha nonb3oBaTene obopyaoBaHNUS.
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10.3 COMPLIANCE WITH ICES-003
CAN ICES-3 (A)NMB-3(A)

10.4 COMPLIANCE WITH EN REGULATIONS

Marking by the symbol (€ indicates compliance of this NetApp device to the EMC Directive, the Low
Voltage Directive, and the RoHS Directive of the European Union.
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CAUTION

This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

10.5 BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY, AND INSPECTIONS NOTICE (BSMlI,
TAIWAN ONLY)

EEFEHE:
BAEPENRAESR EEEABEPFE HE, T &8 R HE
T, EEEERT, FRE R E KRR L #Em 8K

Translation of the BSMI notice:

Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference,
in which case the user may be required to take adequate measures.

Class A statement in Simplified Chinese:

R A m , KB, B m sl R & BTk
TERHES T, TRER A P H RIS o] THIHEHE -

Translation of Class A statement:

This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference, in which
case the user may be required to take adequate measures.

10.6 VOLUNTARY CONTROL COUNCIL FOR INTERFERENCE BY INFORMATION
TECHNOLOGY EQUIPMENT (VCCI, JAPAN)

CHEBR.77AABHREMEETTI . COXKBZ2RERRBTERATS
EBREYEBZSIZEECTCEDPDUVET . COBRICRERAFTIFBYLXE
ZBIDLOBREINZZENHBIET . VCCI- A

Translation of the VCCI-A notice:

This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference, in which
case the user may be required to take corrective actions.
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10.7 JAPAN ELECTRONICS AND INFORMATION TECHNOLOGY INDUSTRIES
ASSOCIATION (JEITA) POWER CABLE STATEMENT

A Eh o — FefoE IR L2 T TS,

Translation of JEITA Power Cable notice:

Do not use power cord with other products.

NetAppitt 3 Sazit. NetAppthodg A L@l o — Fo LR Tx £4,

Translation of notice:

Use only NetApp supplied power cords with NetApp equipment

10.8 COMPLIANCE STATEMENT, KOREA

Ag 2121- 0l JDI= AF o=z HAm A S52 3 J12012U
WA = AFZXAb=E 0l AS FOstAI2| Hietn 2roF 2% M &«
c 2UstAE Wul= 212822 wEdatAl?l viEUC

Translation of Korean Compliance Statement:

This is a Class A device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or buyer
should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced with a
residential-use type.

10.9 COMPLIANCE STATEMENT, ISRAEL

naT
D°FEIND DRI WITT WONWDA AT PN 1T Myneat oru? A a1 80 10 727102 (Class A X100 X0 1
DTSN

Translation of Hebrew Compliance Statement:

This is a Class A device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or buyer
should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced with a
residential-use type.
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10.10 COMPLIANCE WITH THE SPANISH ROYAL DECREE 106/2008

Este aviso se proporciona de conformidad con, ademas de otros requisitos, el Real Decreto espafiol
106/2008: El precio de venta al publico de las baterias, los acumuladores y las celdas de potencia
incluye el coste de la gestion de su desecho.

Translation of Spanish Royal Decree 106/2008:

This notice is provided in accordance with the Royal Decree 106/2008 of Spain: The retail price of
batteries, accumulators, and power cells includes the cost of the environmental management of their
waste.

10.11 COMPLIANCE WITH INDIA E-WASTE RULE 2011

This product complies with the India E-waste Rule 2011 and does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated di-phenyl ethers above the maximum
concentration value of 0.1% by weight in a homogeneous material and does not contain cadmium above
the maximum concentration value of 0.01% by weight in homogeneous material except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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